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Aufnahms-Gesuche. i
si Demandes d'Admission.
Fromt
Utsde
Hr. J. V. Dietschy, jun., Holel Dietschy
und Krone, Rheinfelden . . . . . .

Paten : J. V. Dietechy, Hotel des Salines,
und F. Kottmann, Hotel Schiitzen, Rhein-

felden.
Mr. Paul Fonjallaz, Hotel du Signal,
Chexbres . . . ) 95

Parrains: MM. C. Decasper, Hétel du
Pont, Vevey, ot Ch. Cuénoud, Hotel
Continental,” Lausanne.
Hur, A. von Siebenthal, Bahnhofhotel, Gstaad 50
Paten : HH. H. Reuteler, Parkhotel, und
G. Burri, Hotel Alpina, Gstaad.
Wean innert 14 Tagen keine Einsprachen
erhoben werden, gelten obige Aufnahmsgesuche als

genehmigt. .
D~ Si d’ici 15 jours il n'est pas fait d’oppo-
sition, les di des d’ i8si d sont ac-

ceptées.

Wintersport=Statistik.

Die tit. Milglicder der Wintersport-Stationen
werden hiermit crsucht, aus dem ihnen zur
Feststellung  der Wintersport - Frequenz  iiber-
mittelten

statistischen Heft
die fir unser Zentralburcan bestimmte
Kopie der Rekapitulation November-Februar
im Laufe dieses Monats einzuscnden.

D@~ Ohne Angabe der Bettenzahl sind
die iibrigen Angaben wertlos, wir ersuchen
die Mitglieder deshalb dringend, die Betten-
zahl nicht zu vergessen.

Das Zentralbureau.

Neues iber Unfallversicherung.

Seit Neujahr 1910 ist ein neues ,Bundes-
gesetz tber den Versicherungsvertrag in Kraft
getreten, dementsprechend dic Versicherungs-
gesellschaften ihre Policen abzuiindern hatten.
Da die ncuen Bedingungen im Vergleich zu den
bisherigen fiir dic Versicherten  cine  Anzahl
Vorteile aufweisen, so geben wir sie hiemit den
Mitgliedern bekannt, wie sie uns von der Ver-
sicherungs-Gesellsehaft , Winterthur, mit wel-
cher unser Verein, nebst der Versicherungs-
Gesellschaft ,Ziirich“, in vertraglichem Ver-
hilltnis steht, mitgeteilt wurden:

1. Verschuldete Unfélle schlicssen wir nicht
mehr aus, sogar dann nicht, wenn grobes
Verschulden vorliegt; dagegen redu-
ziert sich im letzteren Falle die Entschidi-
gung auf dic Hilfie. (§ 1).

2. Personen, die mit leichtern Invalidititen und
Gebrechen behaftet sind, sind kiinftig nicht
mehr ohne weileres ausgeschlossen, ebenso
wenig scheidet ein Arbeiter aus, wenn er
fiir Invaliditit entschiidigt worden ist. Nur
mit ganz schweren Krankheiten und Ge-
brechen behaftete Personen gelten als aus-
geschlossen bezw. scheiden aus der Versi-
cherung aus. (§ 3 b).

3. Das Taggeld wird fir 7 Monate vom Unfall-
tag hinweg (statt 200 Tage) bezahlt. (§ 16).

4. Invalidititsentschidigung. Das Rentenver-
fahren ist abgeschallt; immerhin haben wir
uns fir besondere Fille die Moglichkeit
vorbehalten, die Zahlung  der Kapitalent-

schiidigung zwei Jahre zu verschieben und

inzwischen 6°/, Rente zu zahlen. (§17.)
5. Todesfall. Die Leistungen sind teilweise er-

weitert. Bisher zahlten wir in Fillen, wo
ein Versicherter bediirftige Eltern hinterliess,
aber noch andere unterstitzungsfihige Ge-
schwister vorhanden waren, !/, der Ver-
sicherungssumme, wihrend wir nun nach
den neuen Bedingungen in solchen Fillen

!/; der fiir den Todesfall versicherten Summe

zahlen. (§ 18,4) Ferner haben wir als

neu die Bestimmung aufgenommen, dass in

Fillen, wo die Eltern nicht nachweislich

bediirftig sind, oder wo der Getdtete be-

dirftige Grosseltern oder bediirftige Ge-
schwister unter 16 Jahren, deren einzige

Stiitze cr war, hinterlisst, !/, der Todesfall-

Versicherungssumme zur Auszahlung ge-

langt. (§ 18,5.)

Beziiglich der Versicherung der Haftpflicht
gegenlber Drittpersonen méchten wir namentlich
hervorheben, dass die Versicherung nach den
neuen Bedingungen auch die persénliche Haft-
pflicht der Vertreter des Versicherungsnehmers
deckt, sowie auch die Hafipflicht, welche aus
dem Besitz der dem Betriebe dienenden
Gebédude resultiert. Im fernern hat ab 1. Ja-
nuar 1912 die Versicherung ohne weiteres auch
Giltigkeit fiir die Haftpflicht nach dem schweiz.
Zivilgesetzbuch.

Bei riickstindiger Primienzahlung rubt die
Versicherung nicht ohne weiteres, sondern die
betr. Versicherten werden zuerst ausdricklich
und schriftlich zur Zabhlung gemahnt und auf
die Folgen versiumter Zahlung besonders auf-
merksam gemacht, unter Ansetzung einer 14tigi-
gen Frist. Erst nach erfolgtem Ablauf der Frist
treten gewisse Nachteile ein.

Dies sind dic wesentlichsten Verbesserungen
der Versicherungsbedingungen unserer Gesell-
schaft; in dhnlicher Weise hat auch die Gesell-
schaft ,Zirich“ ihre Versicherungsbedingungen
verbessert.

—>&s——

Luftschiffe fiir den schweizerischen
Fremdenverkehr.

Die ,N.Z. Z.“ bringt unter diesem Titel
nachstehenden sehr beachtenswerten Artikel:

»Um den Fremden und den Einheimischen
die Naturschonheiten unseres Landes zu zeigen,
ist das Luftschiff das vornehmste Werkzeug.
Die Flugmaschine ist hiezu ungeeignet, weil
sie nicht die nétige Musse bietet. Dem Frem-
denverkehr sind zwar die Sportsleute sehr will-
kommen; dass aber der Sport mit Flugma-
schinen in der Schweiz je viele Fremde anziehe,
ist unwahrscheinlich. Denn fir den Flugsport
sind alle angrenzenden Liinder besser geeignet
als die Schweiz. Die Flugleistungen in der
Schweiz werden daher gewohnlich hinter den-
Jenigen anderer Liinder zuriickstehen. Die Frem-
den werden wenig Neigung haben, die schwei-
zerischen Flugpliitze aufzusuchen, wenn anderswo
mehr geboten wird. Der Flugsport ist daher
eher geeignet, Schweizer nach dem Ausland als
Auslinder in die Schweiz zu ziehen. Der
schweizerische Fremdenverkehr darf daher auf
den heutigen Flugsport keine hohen Hoffnungen
setzen.

‘Das Luftschiff dagegen ist geeiguet, die
Naturschonheiten der Schweiz nicht nur zu
zeigen, sondern zu vervielfiltigen, indem neue,
bisher unbekannte- Aussichtspunkte in der Luft
aufgesucht werden. Durch das Luftschiff wird
auch die Schweiz mehr gewinnen als die um-
liegenden, weniger gebirgigen Linder. Denn
aus der Hohe erscheint das Hiigelland flach und

wenig ‘anziehend, wihrend die'schweizerischen
Voralpen mit ihren Seen um.so schoner aus-
sehen. Wenn daher die Fahrt mit Luftschiffen
durchaus sicher und nicht zu teuer ist, wird sie
unserem Fremdenverkehr noch bedeutende Vor-
teile bringen. s ist daher erwiinscht, die ge-
eignetsten Luftschiffe zu kennen.

Die heutige Bewertung der Lufischiffe wird
durch deren militiérische Brauchbarkeit beein-
flusst. Da im Kriege jedes Luftschiff unter
passenden Umstéinden brauchbar ist, ist es nicht
nur erklirlich, dass die verschiedensten Bauarten
fiir militarische Zwecke verwendet werden, son-
dern diese Mannigfaltigkeit diirfte auch in ab-
sehbarer Zeit bestehen bleiben. Luftschiffe fir
den Fremdenverkehr dagegen miissen einen
lohnenden Betrieb in Aussicht stellen und miis-
sen besonders grosstmégliche Sicherheit bieten.
Denn ein einziger Ungliicksfall kann die Frem-
den abschrecken und einem Luftschiff zufiihren,
das grossere Sicherheit verspricht. Wenn daher
ein Luftschiff auch in diesem oder jenem Heere
eingefiihrt ist, so beweist dies fiir den Fremden-
verkehr sehr wenig, weil diese andere und
grossere Anforderungen stellen muss, besonders
grossere Sicherheit. N

In erster Linie gibt hiebei der Unfall der
»République* zu denken. Er wird jetzt so er-
klart, dass der abgebrochene Schraubenfliigel die
Gashiille durchlochte, worauf diese durch Gas-
verlust schlaff und ihre Spitze durch den wih-
rend der Fahrt bestehenden Luftdruck - einge-
driickt wurde. Dabei wurde das Gas im Ballon
hin und her geworfen und dieser durch die
entstehenden Schwingungen zerrissen. Diese
Erkldrung ist deshalb bedenklich, weil es ganz
unmoglich ist, die Hiille innerhalb der zulis-
sigen Gewichtsgrenze so stark zu machen, dass
sie derartigen Schwingungen widersteht. Es
kann daher jedes halbstarre und unstarre Luft-
schiff, dessen Hiille wihrend der Fahrt zufillig
schlaff wird, in #hnlicher Weise zerrissen werden.
Die physikalischen Bedingungen zcigen ferner,
dass die Gefahr um so grosser wird, je schneller
die Luftschiffe in Zukunft fahren und je grosser
dieselben gebaut werden. Die Sicherheit in
solchen Luftschiffen ist daher eine bedingte.
Durch Scheidewinde, die man in Frankreich
einsetzen will, wird der Fehler etwas vermin-
dert, aber die Gefahr nicht beseitigt. Denn wenn
die Hiille nicht mehr gespannt ist, werden auch
die Scheidewiinde schlaff sein; sie werden die
Gasschwingungen nicht verhindern, sondern sie
mitmachen. Es wurde ferner behauptet, dass
in einem Parseval-Luftschiff solche Schwin-
gungen nicht auftreten konnten, weil es in solchen
Fillen zusammenklappte. Aber abgesehen da-
von, dass bei diesem Zusammenklappen Risse
(die cine Katastrophe herbeifihren wiirden)
ziemlich wahrscheinlich sind, wiirden die Gas-
schwingungen vor dem Zusammenklappen auf-
{reten. Die Gefahr ist daher auch bei diesem
System nicht vermieden. Dies ist nur durch
versteifte Scheidewinde oder durch Spitzen
moglich.

Der Luftschiffbetrieb in der Schweiz hat
noch mit einer besondern Gefahr zu rechnen.
Wie schon erwihni, ist der Naturgenuss in
den Bergen am schonsien und die Fremden
werden daher sicher meistens Fahrten ins Vor-
alpengebiet und in die Alpentiler verlangen.
Hier sind aber sehr unregelmiissige Winde zu
erwarten. Langsame Luftschiffe konnen daher
durch einen Windstoss tiberrascht und an einen
Felsen geworfen werden und zwar an Tagen,
da die allgemeine Wetierlage keine Warnung
bietet. Den schncllsten Luftschiffen dagegen,
auch dem npeuesten Zeppelins, sind selbst in
engen Tilern nur eigentliche Stirme gefihrlich,
deren Aufireten jeweilen gemeldet wird. Eine
grostmogliche  Geschwindigkeit der Luftschiffe

ist daher fiir unsern Fremdenverkehr eine Not-
wendigkeit. Ein Unglicksfall wiirde nicht nur
den Bestand der getroffenen Gesellschaft in
Frage stellen, sondern auch eine iibertriebene
Furcht der Fremden vor den Alpenwinden und
damit einen Stillstand der ganzen Entwicklung
zur Folge haben. .

Die grosstmadgliche Geschwindigkeit ist auch
sonsi notig. Da die Fahrt gegen den Wind am
wenigsten Benzin kostet, wenn das Luftschiff
mit anderthalbfacher Windgeschwindigkeit die
umgebende Luft durchschneidet, so ergibt sich
als wirtschaftlich eine noch grossere Geschwin-
digkeit, also mehr, als bisher iiberhaupt erreicht
wurde. Ausserdem wird jedermann das Lufi-
schiff mit der grossern Geschwindigkeil bevor-
zugen. Da die Fahrpreise der Luftschiffe so
hoch sind, dass die Lufilinie mit der Eisenbahn
nicht konkurrieren kann, — im wirtschaftlichen
Sinne — so werden nimlich Luftschiffe aus be-
nachbarten Stidten einander dic Fahrgiste sireitig
machen. Der Wert der Geschwindigkeit wird
dadurch nicht beeintriichtigt, dass man einen
grossen Teil der Maschinenkraft gelegentlich
— bei gilinstigem Wind und schéner Aussicht -—
nicht verwendet.

Es wird eingewendet, dass die langsamen,
halbstarren und unstarren Luftschiffe billiger
sind und damit einige Nachteile aufwiegen kon-
nen. Da aber die jibrlichen Betriebskosten
eines Luftschiffes (bei vollem Betrieb) ungefihr
s0 hoch sind wie der durchschnitiliche Herstel-
lungspreis, sind nicht die Anschaffupgskosten,
sondern die Betriebskosten fiir die Beurteilung
entscheidend. Ein Voranschlag iiber die Be-
iriebsrechnung lisst sich aber nicht bei lang-
samen, sondern nur bei Dbetriebssichern, die
‘Winde beherrschenden Luftschiffen machen.

Alles zusammengefasst ergibt sich, dass
vom Standpunkt des Fremdenverkehrs eine neue
Bauart nicht mit irgend einer Ausfihrung zwei-
ten Ranges, sondern mit den Luftschiffen Zep-
pelins verglichen werden soll.“

>H<

Umwertungen durch den Winersport
und seine volkswirtschaftliche Bedeutung,

Im winterlichen Gebirge, so lesen wir in der
»K6ln. Ztg.“, vollzicht sich jetzt ein sehr bemer-
kenswerter Wandel der Zeit, dessen weitere Folgen
heute noch nicht abzusehen sind. DerWintersport,
mit seinen verschiedenen Abarten, hat eine Aus-
dehnung angenommen, die vermuten lisst, dass
man es hier nicht mit einer voriibergehenden
Erscheinung der Mode, sondern mit einer Um-
wertung in den Anschauungen zu tun hat. Zwar
findet der sich rasch entwickelnde Wintersport
noch nicht immer und iberall die richtige Be-
urteilung.  Nach der oberflichlichen Meinung
so mancher Leuate handelt es sich hicbei nur
um einen ,Sport“, die Betitigung der ,obern
Zehntausend“, oder um eine Spielerei, der sich
Kreise widmen, welche nichts Besseres zu tun
haben; das ist aber weit gefehlt; denn der
Wintersport, mit allem, was drum und dran
héngt, ist eine Errungenschaft unserer Zeit, die
dessen Wert und Bedeutung schon heute der
Touristik ebenbiirtig macht. Aehnlich der Tou-
ristik im Sommer bedeutet der Wintersport in
ethischer und sozialhygienischer Beziehung eine
gesundheitliche Forderung seiner Jiinger, die
der dumpfen Stadt- und Stubenluft entflichend,
im reinen Aether’ der winterlichen Berge den
Korper stihlen und die Seele erfrischen wollen.
Um den Kampf mit der herben Winterszeit und
ihren Elementen, Eis und Schnee, aufzunehmen,
sind Kraft, Entschlossenheit und Gewandheit
notwendig und wo diese nur in beschrinktem



Masse vorhanden sind, werden sie durch ange-
strengte sportliche Titigkeit erzeugt. Fiir die
heutige und die kommenden Generationen ist
somit im Wintersport ein neues Heilmittel ent-
standen. In gleicher Weise wichst der Sinn
fir Naturfreude und Nuturgenuss, die bisher
mit geringen Ausnahmen nur im Sommer ge-
pflegt wurden, und die Erkenntnis ist allgemein
geworden, dass der gestrenge Winter der Reize
ebenso viele besitzt wie die Sommerszeit, ja sie
nach der Anpsicht vieler an Pracht und Schon-
heit sogar noch weit tbertrifft.

Die Erkenntnis, dass mit der winterlichen
Gebirgsschonheit eine Erholung der Nerven
Hand in Hand geht, wie man sie im Hoch-
sommer selbst bei einem Aufenthalt von dop-
pelter und dreifacher Linge nicht erreicht, wird
vielleicht schon in absehbarer Zeit ein allge-
meines Recht auf Winterferien beanspruchen.
Alle Zeichen sprechen dafiir. Schon heute sind
die Gesuche um Winterurlaub an Stelle eines
lingeren Sommerurlaubs keine Seltenheit, und
Staat und Schule werden mit dieser neuzeit-
lichen Forderung bald zu rechnen haben. Eine
solche Entlastung der bisherigen Reisezeit wire
kein Ungliick. Anders verhilt es sich mit der
Frage, wie man hier in zweckmissiger Weise
allen Wiinschen gerecht werden kann. In erster
Linie kimen die Schulferien in Betracht, denn
eine Regelung und Verteilung des Beamten-
urlaubs liesse sich noch am leichtesten vor-
nehmen. So viel ist sicher, dass bereits heute
die beliebten Sportpliize in den Alpen ganz das
belebte Bild der sommerlichen Hochsaison zeigen.
Die Hotels sind bis auf den letzten Platz gefiillt,
oft ist es selbst schwierig, in Privatwohnungen
unterzukommen, und die Fremdenlisten zeigen
Namen aus aller Herren Léindern. Amor bt
sich im Skilauf, Rodel und Bobfahrt und macht
bei dem engern sportlichen Zusammenleben der
Jugend bessere Geschiifte als auf seinen sonsligen
trilben Winterjugdgehilfen. Am frohesten sind
natiirlich die Fremdenverkehrsinteressenten der
Winterkurorte iiber diese zunehmende Aender-
ung der Anschauungen, ist doch bereits heute
eine ganz wesentliche Umwertung des Besitz-
standes zu verspiiren.

Diese Tatsachen erhiirten die Notwendiglkeit,
die Pflege des Wintersports ebenso und mit
allen Mitteln zu férdern, wie den Fremdenver-
kehr im allgemeinen. Diese Forderung besteht
aber nicht darin, dass dem Wintersport mit
jedem neuen Jahre eine Menge neuer Stationen
gedfinet werden. Es muss inskiinflig in dieser
Beziehung ein weises Mass von Zurickhaltung
geiibt werden, wenn man sich vor lokalen Ge-
schiftskrisen hiiten will, denn es besitzt nicht
jeder Kurort alle jene Vorziige, die von einem
Favoritplatz verlangt werden. Trotz aller Sym-
pathie, die man fiir den neuen Sport empfinden
mag, muss vor der Ueberschiizung seiner Er-
folge gewarnt werden. In intimen Kreisen des
Hotelgewerbes ist lingst bekannt, dass der Win-
tersport sich zu einem guten Teil auf Kosten
der Sommersaison breit macht, und dass die
Sommersaison gerade der renommiertesien Sport-
plitze nicht mehr die glinzenden Resultate fri-
herer Jahre zeitigt. Es hat also ein Ausgleich,
ein Nivellement, zwischen der Hochflut des
Sommers und der bisher verkehrsarmen Winters-
zeit stattgefunden, indem die Wogen des Frem-
denstromes wihrend der Sommersaison nicht
mehr so hoch gehen wie in frithern Jahren. Von
den schweizerischen Wintersportstationen — es
diirften bald an die siebzig sein — hat unge-
fihr ein Drittel wirkliche Erfolge zu verzeichnen,
fiir die ibrigen aber lisst der ertriumte Segen
noch auf sich warten. Die steten Oeffnungen
neuer Winterkurorte sind deshalb zur Zeit
ziemlich gewagte Unternehmen, ja sie bilden
eine grosse Gefahr fiir den Wintersport selbst,
und zwar namentlich dann, wenn ihre Terrain-,
Schnee- und Sonnenscheinverhiltnisse den An-
spriichen der Sportswelt nicht geniigen.

Dennoch kann dessen volkswirtschaftliche
Bedeutung nicht bestritten werden. Fiir gewisse
Bezirke und Hochtiler #ussert sie sich segen-
bringend nicht nur in der Hotelindustrie, son-
dern auch bei einer Grosszahl anderer Institu-
tionen und Gewerbe. Da sind in erster Linie
die Eisenbahnen zu nennen, die in ciner bisher
verkehrsarmen Zeit grossere Personentransporie
gewinnen. Im Zusammenhang damit steht der
wachsende Verdienst der Fuhrleute, welche den
starken Verkehr von und zu den Bahnstationen
sowie in den Orten selbst vermitteln, der sonst
im Winter vollig geruht hat. Die Lebensmittel-
hiindler, welche die Hotels und Gastwirtschaften
versorgen, gewinnen erhohten Absatz; die Be-
kleid industrie— Schneider und Schuhmacher
— darf stets auf lohnende Beschiftigung durch
notwendig werdenden Bedarf rechnen. Nicht
unerwihnt darf der neueste Industriezweig
bleiben, — die Herstellung von Sportgeriten :
Skier, Schlitten, Bobsleighs und die notwendige
Ausstattung in Sportanziigen.

Einen klaren Beweis von der Bedeutung des
Wintersports darf man wohl auch darin er-
blicken, dass die Schulverwaltungen seine Pflege
bei der reiferen Jugend energisch fordern und
dass auch die Militirverwaltungen ihm in der
Armee Eingang verschaffen. Der Wintersport
in allen seinen Abarten ist ein nicht mehr zu
entbehrender Faktor im Kulturleben der Gegen-
wart geworden und seine Forderung ist die
dankenswerte Aufgabe der modernen Generation,
der sie sich im Hinblick auf seine volkswirt-
schaftliche Bedeutung, seinen hohen kulturellen
und ethischen Wert mit voller Kraft widmen
sollte.

—_—>%e——

Die Hotel-Reception.

Unter diesem Titel schreibt Herr Alfred Drey-
haupt, London, in der ,Allg. Hotel-Rundschau“:
»,Ueber Service, Kiiche und Keller findet
man in jeder Fachschrift lingere und kiirzere

Artikel; viel seltener dagegen-sind Abhand-
lungen speziell iber den Empfang der Giste
im Hotel, sowie tber die damit verbundenen
Arbeiten, und darum habe ich es mir zur Auf-
gabe gemacht, iiber diesen so wichtigen Faktor
eines ,, First class“-Hotelbetriebes etwas beizu-
tragen.

Soeben ertont in dumpfem Tone, um nicht
die Ruhe in der grossen priichtigen Empfangs-
halle zu beeintrichtigen, das Zeichen der An-
kunftsglocke, welche die Einfahrt in die Vorhalle
der mit Gepiick beladenen Wagen, Automobile etc.
anzeigt. Der Portier oder einer der ihm zu-
geteilten Untergebenen 6ffnet den Wagenschlag,
wohingegen die Begleitung der Ankommenden
bis zum Empfangsbureay der Portier personlich
zu ibernehmen hat. Hier angelangt, tritt nun
der Chef de Réception mit seinen Clerks in
Funktion. Mit immer freundlichem Gesicht und
liebenswiirdigen Manieren muss dieser sowie
jener trachten, dem Fremden Wiinsche und
Anspriiche vom Gesicht zu lesen. Dazu ist viel
Menschenkenntnis erforderlich, denn es geniigt
nicht, dem Fremden sein Logis anzuweisen und
ihn dann seinem eigenen Schicksale zu tiberlassen,
vielmehr sollen sie trachten, wihrend des Aufent-
haltes im Hotel so oft als mdglich mit demselben
in Verkehr zu kommen, wozu natirlich die
Beherrschung mehrerer Sprachen unerlisslich ist.

Das Auftreten der mit dem Empfang der:

Giste betrauten Personen muss ein entschieden
sicheres, dabei aber bescheidenes und Vertrauen
erweckendes sein. Der Fremde muss durch
eine liebenswiirdige Anrede gewissermassen ge-
fesselt und angeheimelt und das -Sprichwort:
pDer erste Eindruck ist der beste“ bewiesen
und verwirklicht werden.

Der Verkehr der jungen Leute untereinander
muss unbedingt ein freundschaftlicher sein und
jedwedes Versehen nicht etwa durch Schimpf-
worte, zumal in Gegenwart der Giste, vor-
gehalten werden, denn dadurch verlieren wir
sofort den Respekt dem Publikum gegeniiber.
Dazu gehort leider nicht viel, da sich die meisten
Giste uns an Bildung weit tberlegen denken.
Ich sage absichtlich ,denken®, da dies nicht
immer der Fall ist, sondern vielmehr die Geld-
borse eine grosse Rolle spielt. Darum heisst
es also doppelt auf der Hut sein, um seinen
Respekt durch feine Manieren und Takt zu
wahren und dadurch zu zeigen, dass auch wir
ein gut Teil Bildung besitzen. .

Die iibliche Kleidung ist ein schwarzer Geh-
rock, tiberhaupt moglichst in Schwarz, was stets
einfach und elegant ist.- Man suche nicht, sich
geckenhaft zu kleiden: ein manschettenhoher
Kragen, sowie iible Parfiimgeriiche sind absolut
zu unterlassen, weil das auf das vornehme
Publikum nur licherlich wirkt und den entgegen-
gesetzten Effekt hervorruft. Das Schlimmste,
was ich mir denken kann und doch beobachtet
habe, ist die tible Angewohnheit mit den Hinden
in den Hosentaschen mit den Giisten zu sprechen.
Dies ist ein grober Verstoss gegen den Anstand,
und ein gebildeter Mann wird daraus sofort auf
Erziehung und Charakter des DBetreffenden
schliessen. Befleissigen wir uns also der besten
Maunieren und des Taktes selbst bis ins Kleinste;
nur auf diese Weise konnen wir mit den vor-
nehmsten Gisten des Hotels in Fiihlung kommen
und zu manch vertrauterem Gesprich heran-
gezogen werden.

Gehen wir nun zu den einzelnen mit der
Reception in Verbindung stehenden Arbeiten
der Reihenfolge nach tiber und fangen wir zu-
nichst mit der Korrespondenz an. Sie ist ge-
wissermassen der erste Ankniipfungspunkt und
muss so prompt und gewissenhaft wie nur
moglich erledigt und die Bestellungen in ein
eigens dazu beslimmtes Buch sofort nach Tag
und Datum der Ankunft, sowie den Wiinschen
des Bestellers entsprechend eingetragen werden.
Die Bestellungen enthaltenden Briefe sind vor-
liufig in ein mit dem Namen der Tage ver-
sehenes Regal abzulegen, um am Tage der
Ankunft nochmals mit dem Bestellbuche ver-
glichen werden zu koénnen. Ist dies geschehen,
so ordne man alle Briefe fiir den betreffenden
Tag in einer Mappe, oder stecke sie auf einen
Pfeil, um sie bei eventl. Differenzen sofort zur
Hand zu haben. Den nichsten Tag wandert
die erledigte Korrespondenz zur Ausziehung
wichtiger Adressen, Anlage des Kartensystems
und Registratur in das Hauptbureau.

In das Bestellbuch sind ausser den brieflichen
noch simtliche miindlichen, telephonischen und
telegraphischen Zimmerbestellungen einzutragen.
Ausser dem Bestellbuch empfiehlt es sich, ein
separates Buch iiber jedwedes einlaufende Tele-
gramm zu fiihren und darin genau die Stunde
und Minuten des Eingangs zu vermerken.

Das wichtigste Hilfsmittel, welches der Re-
ception zur Verfigung steht, ist der Plan,
und dieser darf niemals dem Office entwendet
werden, da sonst jede Uebersicht iiber die freien
Zimmer verloren geht. Der Plan stelle. nicht
etwa den Grundriss des Hotels, resp. der ein-
zelnen Etagen dar, sondern enthalte vielmehr
gewisse Querrubriken fiir die einzelnen Etagen
und Lingsrubriken fiir die Zimmerbezeichnung
z. B. ein Bett, zwei Betten, Doppelbett, Zimmer
verbunden mit Bad, oder mit Bad und Salon
oder auch kleinere oder grossere Appartements,
sowie Dienerschaftszimmer usw. Auf diese
Weise erhiilt man eine gute Uebersicht und ist
in der Lage, schnell disponieren und die Aus-
kiinfte prompt abfertigen zu konnen.

Der Plan muss so gewissenhaft wie moglich
gefiibrt und jedes besetzte Zimmer sofort durch-
strichen werden, da sonst die grossten Un-
annehmlichkeiten durch Besetzung schon be-
wohnter Zimmer entstehen kénnten. Von grosster
Wichtigkeit ist es ferner, auf dem Plan die
Nummer der eventl. versprochenen Zimmer oder
Appartements zu umkreisen und das Dalum
hinzuzufiigen, damit man stets weiss, wie lange
man das gewiinschte Appartement noch vergeben
kann. Es ist nicht immer leicht, den Wiinschen

der mitunter recht anspruchsvollen Giiste zu
geniigen und das versprochene Appartement fiir
den Tag der Ankunft frei zu halten, sei es
durch Verlingerung des Aufenthaltes der das
betreffende Appartement bewohnenden Giiste
oder andere Zwischenfille; jedoch wird man
durch eine gewisse Dispositionsgabe und auch
durch Redetalent und Kaltbliitigkeit manches
im ersten Augenblick recht aufgeregte Tempera-
ment zur Ruhe bringen und bewegen konnen,
sich mit gleichartigen Zimmern bis zum Frei-
werden der gewiinschten und versprochenen zu
begniigen. Ist das geschehen, so wird man nachher
jeden Augenblick bestiirmt mit Fragen, Bitten,
manchmal sogar mit Schimpfworten, bis man
endlich in der Lage ist, das Gewiinschte zur
Verfiigung zu stellen. Um die Wechselung der
Zimmer dem Etagenvalet zu iibermitteln, em-
pfiehlt es sich, diesem das Changement durch
ein Bonbuch anzuzeigen, welches, mit seinem
Zeichen versehen, wieder nach dem Bureau
zuriickkommt, wihrend er den Bon behilt und
das Naotige veranlasst. Nach stattgefundener
Wechselung versiume man ja nicht, die neue
Nummer auszustreichen und die alte vorher
innegehabte Zimmernummer auf dem Plan wieder
in die richtige Rubrik zu bringen, andernfalls
auch hier wieder die grésste Unordnung ent-
stehen kann. Man beachte also stets die grosste
Ordnungsliebe und Pinktlichkeit bei der Be-
arbeitung des Planes, wodurch allein nur ein
prompter Empfang der Giste moglich wird.
Ueber die freien Zimmer haben ferner die Etagen-
chefs Buch zu filhren und dieses zur Kontrolle
(bei starkem Verkehr mindestens dreimal tiglich)
nach dem Bureau zu senden, um mit dem Plan
verglichen werden zu konnen, wodurch mancher
Irrtum zu vermeiden ist.

Ist der Plan vollstindig & jowr, d.h. sind
alle freien, sowie bestellten Zimmer und Apparte-
ments darauf ordnungsgemiiss verzeichnet, so
kann man in Ruhe dem Eintreffen der Giste
entgegensehen.

Nach stattgefundener Begriissung erkundige
man sich nach den Wiinschen des Ankommenden.
Diesen entsprechend, wird man entweder einen
Blick in das Bestellbuch werfen, oder aber bei
nicht vorangegangener Bestellung direkt den Plan
zur Hand nehmen und iiber die vakanten Zimmer
disponieren.  Darin, d. h. in der gewandten
Vergebung der Zimmer liegt gerade die Kunst,
dem Hause den grossten Nutzen zu bringen.
Ferner sind alle "bekannten guten Giste zu
bevorzugen, und schliesslich achte man mit
Kennerblick darauf, wen man vor sich hat, um
ihn entsprechend in seinem Hause aufzunehmen.

Ist man in der Lage, den "Wiinschen des
Ankommenden entsprechen zu kénnen und tiber
den Preis usw. einig geworden, so versiume
man ja nicht, den Ankunftsblock vorzulegen
und um Vor- und Zuname des Gastes, sowie
um seine moglichst genaue Adresse zu bitten,
denen man dann die Zimmernummer, Personen-
zahl und Preis sofort hinzufiigt. Bei Unter-
lassung des Einschreibens ist es nachher, zumal
in einem grossen Hause, recht schwer, Nach-
forschungen anzustellen und kann es sich sonst,
allerdings nur im seltensten Falle, ereignen, dass
man Giste vielleicht schon einige Tage im Hause
hat, fir welche nicht mal ein Konto angelegt war.

Nach Ueberweisung der Zimmer resp. Ap-
partements, begleite man den Gast personlich
nach oben, was immer zu empfehlen ist. Bei
plotzlichem, grossem Andrang oder beiVergebung
eines einfachen Zimmers kann man allenfalls
einen Boy zur Fiihrung schicken; doch darf
dies nicht zur Regel werden, wie es in amerika-
nischen Hotels Usus ist.

Die inzwischen mit allem nétigen versehenen
Ankunftszettel sind sobald als moglich in das
Receptionsbuch, oder wie man es nennen will,
einzutragen. Ferner sind darin alle Zimmer-
wechselungen und endlich alle aufgegebenen
Zimmer, sowie die Abreisen einzelner Familien-
mitglieder zu vermerken, um von dem betreffenden
Tage an eine Preisermissigung eintreten zu
lassen, mit einem Wort, simtliche Ereignisse
des Tages. Alles Vorhergesagte kommt nur
auf die linke Seite des Buches und zwar diirfen
in die Rubriken fiir die Personen, Kinder und
Domestiken ausschliesslich nur die Zahlen der
wirklichen Ankiinfte ausgeworfen werden, da
sonst jede Uebersicht verloren geht, wohingegen
in die gleichen Rubriken der rechten Seite
lediglich die Zahlen der Abreisen einzutragen
sind. Auf diese Weise erhilt man am kommenden
Morgen, indem man zum Uebertrag des vorher-
gehenden Tages die Ankiinfte zusammenzihlt
und von der Summe die Abreisen abzieht, das
Resultat der Anzahl der die Nacht im Hause
logiert gewesenen Fremden. .

Abschriften dieses Receptionsbuches sind so
bald als moglich noch am Tage selbst vom
Spezial-Bureau der Rechnungsfihrung zura jour-
Haltung des Fremdenjournals zu machen, ebenso
vom Auskunftsbureau zur jeweiligen Komplet-
ierung des I'remdenregisters und zur ordnungs-
gemiissen Verteilung der eingelaufenen Kor-
respondenzen, um jeder gewiinschten Auskunft
Rechnung tragen zu konnen.

Am Abend, moglichst nach Ankunft der
bedeutendsten Zige und Schiffe, kommen simt-
liche Rechnungen in das Empfangsbureau zur
gegenseitigen Kontrolle und Eintragung in ein
besonderes Buch, dessen Endsummen genau
mit dem Resultat des Receptionsbuches am
kommenden Morgen iibereinstimmen missen,
sowie ferner noch mit dem Journal der Rech-
nungsfiihrung.

Nun fertige man eine Kopie der Zimmer-
nummern und Namen an, am besten mit Hekto-
graphentinte, um je nach Bedarf vervielfaltigt
werden zu kénnen. Die Abziige sind in die
verschiedenen Abteilungen des Hotels zu ver-
teilen, so z. B. an die Direktoren, Gouvernanten,
Porlies, ins Restaurant, Telephon- und Paket-
bureau, Wischerei usw., wodurch vicle unniitze
Fragen erspart werden.

Ueber die im Hause weilenden Fremden ist
nunmehr ein Register zu fihren und darin
moglichst alles ausfithrlich zu vermerken, um
sich jederzeit wieder iiber Preise vergebener
Zimmer, Personenzahl, Tag der Ankunft sowie
Abreise orientieren zu konnen. Dieses Register
muss taglich @ jour, sein, da es anderenfalls
vollstindig an Wert verliert. .

Zur jeweiligen Komplettierung des Planes
trage man die Abreisenden in das Receptions-
buch (rechte Seite) so oft als moglich am Tage
ein, besonders hiiufig aber Lei starkem Verkehr
und Zimmermangel. Die Unterlagen dazu liefert
das Abreisenbuch des Portiers, das, praktisch
angelegt, folgende Rubriken enthalten soll:
1. Zimmernummer der Abreise, 2. Name des
das Gepiick abfertigenden Hausdieners, 3. Zeit
der festgeselzten Abreise vom Hotel, 4. Abfahrt
des Zuges, 5. Nummer des Wagens oder Omni-
busses, 6. Name der Station, 7. ob Rechnung
bezahlt oder dementsprechender Vermerk, 8. Per-
sonenzahl, 9. Bemerkungen.

Unter keinen Umstinden darf der Portier
ohne Gepiickpass, welchen er stets vor der
Abreise an der Kasse zu verlangen hat, eine
Abreise bewerkstelligen, denn andernfalls wire
es ein Leichtes fir den Gast, ohne Bezahlung
der Rechnung spurlos abzudampfen. ,Es geht
ja nichts tiber Gemiitlichkeit beim Reisen“.

Zur Zeit der Abreise beachte und tiberwache
man, dass ausschliesslich nur die mit der Ab-
reise beschiftigten Personen sich in der Halle,
resp. am Eingang aufhalten, denn die meisten
Reisenden fiihlen sich peinlich beriihrt, wenn
sie eine grossere Schar sich verbeugender Per-
sonen passieren miissen.

Ist nun alles bereit, so wird man sich mit
Wiinschen fiir eine gute Reise verabschieden
und der Hoffoung Ausdruck geben, sich im
kommenden Jahre oder in kurzem wieder mit
einem Besuche des Huuses beehrt zu sehen.

Je nach Art eines Betriebes werden die
vorbesprochenen Arbeiten eingeschrinkterer oder
ausgedehnterer Natur sein, im grossen und
ganzen sich aber stets auf dieser Basis bewegen
und im wesentlichen die gleichen sein.

Schliesslich mdchte ich nochmals betonen,
dass nur einzig und allein durch exaktes und
gewissenhaftes Arbeiten, sowie durch feine
Manieren und Takt der mit dem Empfang der
Giiste betrauten Personen eine prompte und
elegante Reception ausfiihrbar ist. Hiermit hoffe
ich, den Titel meines Aufsatzes gerechtfertigt
und das Thema in allen wichtigen Punkten er-
schopft zu haben.“

- e
Ladenburg’sche Reisebibliothek.

Das in unserer No. 1 des Jahres besprochene
Leihbibliothek - Unternet findet auch in
Deutschland kein Entgegenkommen. An der
unlingst stattgefundenen Generalversammlung
des Vercins der Berliner Hotelbesitzer wurde
eine Offerte der Verlagsanstalt F. Ladenburg in
Hamburg einer Kommission zur Begutachtung
iiberwiesen. Nach einlisslicher Priifung hat
sich die Kommission dahin geeinigt, den Mit-
gliedern die Anschaffung der Bibliothek nicht
zu empfehlen, weil die Sache nur Geld koste
und nichts einbringe.

Kleine Chronik.

Cernobbio. Das Grand Hotel Villa d'Lste ist
am 5. Mirz fiir die Saison erdffnet worden.

Antwerpen. Herr Hans Moser, friiher im Bad
Schinznach und zuletzt in Tokio, hat die Direktion
des Hotel St. Antoine iibernommen.

Bern. Das Hotel Bubenberg wird von Frau
Wwe. Forster-Nydegger, deren Gatte unlingst ge-
storben ist, in bisheriger Weise weitergefiihrt.

Schaffhausen. Frau Wwe. Ursprung verkaufte
ibr Hotel Riesen, mit Antritt auf 1. Miirz, an Herrn
F. Wermuth, friiher in Kuranstalt Brestenberg.

Paris. Le Syndicat général de I'Industrie hote-
litre et des Grands Hotels de Paris vient de créer
une Ecole hotelitre dont les cours ouvriront le
3 octobre prochain.

Stoos. Herr F. Fahrni-Zwahlen, Besitzer der
Pension Jungfrau in Thun, iibernimmt mit néchstem
Sommer die Direktion des Kurhaus Stoos ob Mor-
schach.

Publizititsdienst der S. B. B. An Stelle des
im Herbst vorigen Jahres zuriickgetretenen Herrn
Surbeck wurde dessen bisheriger Stellvertreter, Herr
Vuileuraier, als Bureauchef und Herr René Thiessing
als Stellvertreter gewihlt.

Vitznau. Das im Jahre 1900 von der Firma
A. Michel-Amberger gegriindete Hotel Vitznauerhof
ist mit 1. Miirz kiuflich an Herrn A. Bon, Besitzer
des Parkhotel Vitznau und Hotel Rigi-First, iiber-
gegangen.

Die Regresspflicht des Hoteliers. Der Ju-
welenhiindler Weimann aus Kopenhagen, dem in
einem Hotel in Hamburg Ende 1909 aus dem Safe
des Geldschrankes im I-ﬁ)tel Juwelen im Werte von
206,049 Mk. gestohlen wurden, verklagte die Hotel-

llschaft auf Schad weil eine fahrlissi
Handlung vorliege, indem es jedem Gaste moglich
sei, den Passepartoutschliissel zum Geldschrank zu
erlangen und sich einen Abdruck zu machen. Der
Prozess wurde letzthin vor dem Hamburger Land-
gericht verhandelt. Die Beklagte wendete ein, dass
sie nur bis zum Satze von 1,000 Mark ersatzpflichtig
sei und bat um Abweisung der Klage, da héhere
Werte bei einer Bank in Aufbewahrung ﬁegeben
werden miissten. Das Gericht schloss sich dieser
Auffassung nicht an, sondern erkliirte die Klage dem
Grunde nach fiir berechtigt. Wenn Weimann den
Eid leistet, dasser tatsiichlich Juwelenimangegebenen
Wert in dem Schrank untergebracht habe, 8o wird
das Gericht weiter entscheiden und die Hotel, 11-
schaft verurteilen, den Schaden zu ersetzen.

Von der Adria. Das neue Palace-Hotel in
Portorose wird im April oder Mai d. J. eriffnet
werden. — Die Arbeiten fiir das grosse Hotel, das
die osterreichische Riviera-Hotelakt ft in
Parenzo_errichtet, sind soweit vorgeschritten, dass
die Eréffnung fiir den April in Aussicht steht. Durch
materielle Beibilfe der Stadtgemeinde Parenzo und
der Regierung wurde es ermoglicht, vor dem Hotel
eine grosse Riva aufzufiihren, die das Landen von




rosscn Dampfern gestattet und nunmehr Parenzo

fuoz?;?r Lim!hmgﬂs’fclle fiir die Eildampfer der Dal-
matienlinic geeignet macht. Gleichzeitig werden
auch Strandwege und ein grosses Sezbad errichtet,
die mit der Fertigstellung des Hotels dem ent-
lichen Verkehr iibergeben werden sollen. Wie ver-
lautet, beabsichtigt eine Gruppe von Kapitalisten
aus Frankfurt in Grado ein grosses, erstklassiges
Hotel zu bauen, fiir das bereits ein Grundkomplex
in Aussicht genommen ist. Das Hotel soll auch
einen grossen Theater- und Konzertsaal erhalten, an
dem es bisher gefeblt hat.

Verkehrswesen.

Die Monte Generosobahn nimmt ihren Betrieb
am 21. Mirz wieder auf.

Telephonverkehr. Mit dem 1. Midrz wurde
der Telephonverkehr zwischen Wien und_Ziirich,
Winterthur, Wil, St. Gallen, Herisau, Arbon, Romans-
horn, Weinfelden, Frauenfeld, Ragaz, Chur, Luzern,
Bern und Basel f Ein gewdhnlich
Gespriich kostet Fr. 3.60.

Neue elektrische Bahnen an den italienischen
Seen. Von der an der Simplonroute gelegenen
Station Fondotoce ab soll in der kurzen Frist von
5 Monaten eine vollspurige elektrische Bahn nach
Pallanza gebaut werden. Diese Linie stellt nur den

Beginn eines ausgedehnten Systems elektrischer
Bahnen dar, das im Betriebe der Societa Verbano
nach Omegna am Ortasee und nach dem rechten
Ufer des Langensees sich verzweigen soll. Durch
dieses System wird eine an landschaftlichen Schon-
heiten reiche Gegend an die Simplonstrecke ange-
schlossen.

Krankenwagen der Bundesbahnen. Die Bun-
desbahnen stehen im Begriffe, eine Neuerung ein-
zufiihren, die dazu berufen ist, vielen leidenden,
kranken Passagieren das Reisen erheblich ange-
nehmer zu gestalten. In niichster Zeit wird die In-
dustri 1lsch f er Bundesbahnver-

wagen besitzt 7 Appartements. In der Mitte liegt
das Krankenzimmer, das mit seinen hellen Ténen
einen ausserordentlich freundlichen Eindruck macht;
es besitzt aseptische Spitalausriistung unter mog-
lichster Verwendung von vernickeltem Metall; Mobel
und Einrichtungen sind vorwiegend aus Glas und
Marmor hergestellt. Den Boden belegt ein Linoleum
auf fugenlosem Linolithguss. Wiinde, Plafond und
Mibel besitzen die grosste Waschbarkeit; elektri-
scher Ventilator, elektrischer Bettwiirmer, elektrische
Klingel, elektrischer Wasserwiirmer — alles dies be-
Eilzt‘das raffiniert zweckmiissig ausgestattete Kran-

Schweden, Norweger 22, Amerikaner 77, Angehdrige
anderer Nationalititen 51. Total 4,676.

Arosa. In der Woche vom 16. Febr. bis 22. Febr.
1910 waren in Arosa total 1,065 Giiste anwesend.
Der Nationalitit nach verteilen sich die Giiste auf
die einzelnen Staaten folgendermassen: Deutschland
622, England 190, Schweiz 119, Russland 42, Holland
37, Italien 2, Frankreich 11, Oesterreich 22, Belgien
6, Dinemark, Schweden, Norwegen 4, Amerika 6,
andere Staaten 4. Total 1,065.

Der Krankenwagen besitzt

waltung vier Krankenwagen abliefern, welche als
mustergiiltig bezeichnet werden kinnen. Der neue
Krankenwagen ist ein vierachsiger Drehgestellwagen
mit einer Linge von iiber 19 Meter und einem Ge-
wicht von 42,300 Kilo. Der Wagen, der auf rund
60,000 Fr. zu stehen kommt, ist so gebaut und aus-
eriistet, dass er in Schnellzii aller europi b
ahnen (mit Ausnahme von f{usalnpd, Spanien und
Portugal, die eine breitere Spur besitzen) verkehren
kann. Der Krankenwagen besitzt Dampfheizung;
fiir das Vorwiirmen auf Linien ohne Dampfheizung
ist eine Warmluftheizung installiert. Fiir Licht
sorgt eine elektrische Dynamobeleuchtung (System
Brown, Boveri & Cie.); ein Beleuct dynamo

3 Erstklassabteilungen fiir -die Angehdrigen des
Kranken, die B g und die Bedi g; auch
diese Appartements weisen eine ebenso elegante
wie zweckmiissige Ausstattung auf. Da auch die
Divans dieser Abteilungen bequem in Betten umge-
wandelt werden konnep, besitzt der neue Kranken-
wagen der Schweizerischen Bundesbahnen ausser
den zwei Schlafstellen des Krankenwagens noch 7
weitere Liegepliitze.

Fremdenfrequenz.

und 8 Akkumulatorenbatterien im Gewichte von ca.
1 Tonne sind unter dem Wagen angebracht. Dieser
besitzt auch eine reichliche Wasserversorgung; iiber
dem Wagen liegen die beiden Reservoirs, welche
1,000 Liter Wasser enthalten und u. a. eine reich-
liche Abortspiilung méglich- machen. Der Kranken-

Davos. Amtliche Fremdenstatistik. 19. Febr. bis
25. Febr.: Deutsche 1,869, Engliinder 591, Schweizer
532, Franzosen 254, Hollinder 152, Belgier 81, Russen
und Polen 646, Oesterreicher und Ungarn 255, Por-
tugiesen, Spanier, Italiener, Griechen 146, Dinen,

Hotelier: ,Sagen Sie, was haben
Sie denn da?‘ — Reisender: ,Das ist ein Rettungs-
seil fiir Feuersgefahr im Hotel* — Hotelier: ,Das
ist sehr gut, sehr gut — iibrigens, Giiste mit Ret-
tungsseilen zahlen im voraus.“ . (»Dorfbarbier.“)
Vielversprechend. Gast: ,Geben Sie mir 'ne
Tasse Briihe!* — Wirtin: ,Bouillon oder Kaffue?*
(,Meggend. BL¥)

Hotelbesitzer

die geneigt sind sofort oder gelegentlich ihr Haus
abzugeben, machen wir auf das

Hotel-Office in Genf
aufmerksam, das stets eine grissere Anzahl Kiufer
notiert hat und Absohliisse diskret und unter der
Hand su missigen Gebiihren vermittelt.

Bedr. Foulard-

Shantung-

Merveilleux-

Monopol-

u. Bengaline-

Seide

file Blufen n. Roben in allen Preislagen, fowie ftetd das Neuefte in fdhwarger, weifier u. farbiger ,,Henneberg-
Selde* v. Fr. 1.15 big Fr. 80.— p. Met. — Franke ins Hans, Mujtec umgehend.

(roh und farbig)

u. Schotten-

Seide

Seide

G. Henneberg, S:iden-Fabrikant, ZUrich.

u. Armure-

Seide

In allen Elektrizitiitswerken und Installations-
Geschilften erhilltlich. Man achte auf den ge-
setzlich geschitzten Namen ,,Osram-Lampe*‘.

Auergesellschaft Berlin 0 17.

Bewihrte Metallfaden ~ Glithlampe.

707 Stromersparnis

1269 16—600 Kerzen. Ue 3630 n
|

Hotel-Verkauf.

Passantenhotel in Luzern, - sehr frequentiert, mit
65 Fremdenbetten, Nihe Bahnhof und Schiff, ist sofort
preiswiirdig, mit einer Anzahlung von 50—60,000 Fr.
zu verkaufen. Nur tiichtige Fachleute wollen sich melden
unter Chiffre O 141 Lz an Orell Fiissli-Annoncen,
Luzern. 4182 931

‘Wegen Tod 1 wird ein

In Corfou ist eine bekannte, gut eingerichtete 990

Pension..Restauration

wegen anderweitigen Geschiften zu sehr giinstigen Bedingungen
abzutreten. Notiges Kapital 6—7,000 Ir. Nachweisbare Rendite
und fiir tichtige, sprachenkundige Wirtsleute sichere Existenz.

Offerten an E. F. G., Poste Restante, Corfou (Griechenland).

Zu kaufen gesucht:

Eine Fremden-Pension

von zwei tichtigen, geschiftserfahrenen Schwestern.
Offerten unter Chiffre H 996 R an die Expedition ds. Bl

in bestem Rufe stehendes

Passantenhotel II. Re. in

- i verkehrsreich. Biindner.
& Bezirkshauptort zu vor=

Zteilhaften Bedingungen

@~ veriiussert. Grosse Miirkte im

i Winter, lebh. Passantenver-
kebr im Sommer. Zentrale, freie Lage, niichst Bahnhof, Post u. Tele-

Hotel l. od.Il. REs.

modern, mit 60—-120 Betten, flottgehend und gutem Ruf zu 934

1303 kaufen gesucht. 21977 ¢

Stadt- und Jahresgeschiift bevorzugt. Hohe Anzahlung. Ohne
Vermittler. Offerten unter Chiffre Z J 2484 an Rudolf Mosse, Ziirich.

gmph. Grosse Restaurationsriiume und Kellereien. Fiir solide, tii
soute — andere werden nicht beriicksiohtigt — )i gesicl
Existenz. Anfragensub. Chiffre Z 69 Chbeférdert RudolfMosse, Chur.

Palermo! . Palermo!
Eine bekannte

Fremden-Pension

mit 20 Zimmern, in sehr schoner, ruhiger Lage am Meer ist vorteilhaft

zu verkaufen.

Verkaufspreis 20,000 Lire (Mietzins 3,400). Dank ihrer iber-
aus giinstigen Lage in der Nihe der Meerbiider, ist die Pension
auch den ganzen Sommer und zwar von reichen Badegisten
aus - der Provinz besucht.. Das Winterpublikum bestebt aus
Reisend und Erholungsbediirftigen (vorwiegend Deutschen).

Offerten an die Expedition ds. Bl. unter Chiffre H 988 R.

ltalien. — Florenz, — ltalien.

Grosseres Hotel II. Ranges, Jahresgeschift, billig zu
verkaufen. Umsatz Fr. 200,000. — pro Jahr. Hauszins
Fr. 15,000. —. Offerlen an die Exped. unter Chiff. H 1084 R.

Hotel -Verkauf.

Familienverhiiltnisse halber gelangt ein bestr tes Hotel

Riviera oder Wintergeschaft

(80—100 Betten) I. Rg. mit guter Kundschaft und mod. Komfort und
nachweisbarer Rendite zu kaufen gesucht. Anzahlung Fr. 10,000. —
und mehr. Agenten verbeten, (Z1977) 4919 933

Offerten sub Chiffre Z G 2482 an‘die Annoncen-Expedition
Rudolf Mosse, Ziirich.

o Pension U™ Scartazzini-Baltresca

in Promontogno (Bergell, Graubiinden)
mit Restaurant und Handlung wird hiemit mit oder ohne Mobiliar
zum Verkauf ausgeboten, event. zu vermieten gesucht.
Aus Stein gebautes, schines, sehr giinstig an der Landstrasse ge-
legenes Haus mit freier Aussicht. Geriiumige Keller, schine R -

Ein guterhaltener

ONTREUX

4 oder 6 pldtziger
alkalisches

D Omnibus

* gegen °* wird zu kaufen gesucht.
IERENund Offerten an die Expedition
Mg?;::gé: LFEn)Enr Bl | | unter Chifire H 994 R.

TAFELWASSER Fiir Metzger und Hotels !

‘Wegen Nichtgebrauch eine
. __1ter Ranges. neue " (H1619Y)
HOTELS & RESTAURANTS

Kiihlanlage
A — | #= Patent No. 42692 (System
Aroma- Kaffe € Mennet) billig zu verkaufen.
der wohlschmeckendste, kriftigste Otferten an Stettler-Trachsel,
erdstete Haffen Zimmergesch., Weihergasse 13',
944 Marzili, Bern. 4892

reet Fiir Hotelier etc. reent

Aus Gesundheitsriicksichten u,
wegen Zuruhesetzung verkaufeich,
durchaus reell, mein seit 4 Jahren
bestehendes erstklassiges Hotel-
Restaurant mit grossartigem
Theater- und Konzertsaal, in leb-
hafter Verkehrs-, Industrie- und
GarnisonstadtBadens. Grosser Kon-
sum, vornehmlich an Wein. Ganz
bedeutender Verdienst! Grossere
Anzahlung ‘erforderlich. Selbstin-
teressenten beliehen Off. einzurei-
chen unter Chiffre Ue 4712b an die
Annoncen-Exp. Union-Rekl., Bern. 942

MARIAGE.

Jeune hotelier, proprié-
taire d’hotel Ier ordre, for-

Ménage per kg. 1.80 Macca mél. per kg.2.40
Wiener mél. , ~— 2.10 Porto Rico mél.,, 2.60
(Ueotoa) ~ Der beste Zusatz 1823
Aroma-Kaffee-Essenz kg. Fr. 2.—.

Karl Biihler & Cie.; Luzern

__Kaffee-Grosardsterei, Kaffee en gros.

Vins de Bordeauy

Gaston Brunet, propriétaire,

Ue4895d Chéteau Pont,
Langon Villenave d’Ornon,

1326 (Gironde) France.

und Ladenlokalitiiten, 8 grassere und kleinere Zimmer, kleiner Garten.
Sehr giinstige Gelegenheit fiir tiichtige Wirtsleute. 992
fferten wolle man richten bis spiitestens 15. Miirz, ver-
schlossen unter der Aufschrift: ,Offerte fiir die Pension S.-B. an den
Unterzeichneten, welcher auch iiber Verkaufs- oder Mietsbedingungen
etc. Auskunft erteilen wird.
Promontogno, 23. Februar 1910.

Der Beauftragte: Fco. Ganzoni.

tuné, cherche mariage avec
personneinstruitede bonne
famille fortunée. Leitres
G. M., Montreux, non ré-
clamées. Adresser offres &
I'admin. du journal sous

&
wascht, reinigt und des: H 995
infiziert von selbst.

Waschmittel

Zu pachten gesucht

von Hotelier ein mittelgrosses, mgbliertes Hotel mit langer
Wintersaison oder eventuell Jahresgeschift. — Gefl. ausfiihrliche
Offerten unter Chiffre H966 R an die Exped. d. Bl.

ersten Ranges in St. Moritz~Dorf eventuell zum Verkauf. Es
hat 80 Betten, ist sehr giinstiz gelegen und besitzt eine vornehme
Clienttle, Kapitalkriiftige Kaufliebhaber dieses )i ihi

Gesohiiftes wollen sich wenden unter Chiffre M 449 Ch an Haasen-
stein & Vogler, Chur. 928 4744

Grand Hotel a vendre

(ou a louer)

% a Naples -9

premier rang, en pleine prospérité, 200 chambres, la plus grande
partie donnant sur la mer. Grande clientéle nationale et étrangére.
Mobilier de luxe et tous les conforts modernes. Cause de vente:
fortune faite et santé périclitante. Affaire sérieuse. 939 4828

Ecrire chiffres R 3221 Haasenstein & Vogler, Rome.

Hotel -Verkaui.

Familienverhilltnisse halber sofort zu verkaufen in
grosser Stadt der Ostschweiz ein in bestem Betriebe
les Geschiftsreisenden- u. Tourist tel mit grossem
ntenverkehr. Jahresgeschift. Sichere

stel
internationalen Pas
und gute Rendite. Giinstige Konditionen evt. Brauereihilfe.

Offerten unter Chiffre H 1096 R an die Exp. ds. Bl

A vendre ou a louer:

il del Lande  Brasous (1. de Vaud),

Chauffage central, bains, casino, confort moderne. Saison d’hiver
et d'é1é. — S’adresser au propriétaire D. Rochat. (978)

Fachkundiges Ehepaar sucht auf kommenden Friihling
ein gutgehendes

Hotel zu pachten.

Jahresgeschiift bevorzugt. Offerten an die Expedition dieses
Blattes unter Chiffre H 957 R.

Hotel-Verpachtung.

In Elsass-Lothringen ist ein Reisenden- und Touristen-
Hotel mit Festsilen und zirka 40 Betten an tiichtigen,
solventen Fachmann abzugeben.

Ofterten befordert die Exp. ds. Bl. unter H 976 R.

——— Oberkellne =

26 Jahre, der Hauptsprachen miichtig, mit guten Referenzen, sucht
baldmogl. Engagement. Jabhresstelle bevorzugt Offerten erbeten an:
E. Biittner, Dresden A., Strehlenerstr. 30, Gartenhaus.  Ue 4808 b

=== Montana sur Sierre. =mm

Station d’6t6 et d’hiver de premier ordre. Chalet de construction récente,
a vendre ou a louer.

Conviendrait pour hodtel ou pension. 18 chambres et dépendances.
Eau, lumiére électrique, chauffage central. Situation superbe & proxi-
mité des forts, & b minutes de la station du Chemin de fer Sierre-
Montana. Surface 700 m® environ. Pour renseignements s’adr. a
Mr Yulen a Sierre. BIGAL 926

==Gartenmobel=

in Eisen, Holz ni Rohr

dtiihle, Tische, Biinke

in bekannter, solider und feiner Ausfihrung,

Grosstes Lager. =—=

Suter-Strehler & Cie.

| 2a 931 g Ziuarich. 1531 1827
Fabrik eiserner Mdbel. ——=

Kaufe gsgebrauchtes

Hoteimobiliar.

Der Besitzer eines neuerbauten, kleinen Hotels wire geneigt,
per Gelegenheit die ganze oder teilweise Einrichtung einer Hotel-
Pension, Mobiliar, Silber, Wische etc. gegen sofortige Bar-
zahlung zu erwerben. Diskretion zugesichert. 991

Offerten an Herrn Honegger-Cuchet, Avenue Frontenex 56, Genf.




Gesetzlich geschiitzt.

Die neue Federmatratze

Springfeder-Matratze ohne Polsterung mit Ueberzug und Schoner, leicht

abzunehmen und wieder zu befestigen.

Vorteile :
Leichter und weniger hoch als gewdhnliche Matratzen:
Infolge Verwendung einer grossen Anzahl feiner Stahldrahtfedern griossere
Elastizitit, angenehmes, behagliches Liegen;
Starke Druckknopfe ermoglichen leichtes Abneh des Ueberzuges behufs
bequemer Entstaubung des Innern; grossere Schonung des Drilles;
Grosste Haltbarkeit. Passen in jede Art Bettstellen.

Die neuen Federmatratzen sind iiberall in der Schweiz in den
Tapeziergeschéften zu haben. .

Fiir das Ausland sich zu wenden an:

v e SCHOOP & C°, ZURICH.

Wmmmmmmwmw
2 NICE. =

Terminus-Hotel.

§ Einziges das ganze Jahr gebffnetes
Haus I. Ranges,
vis-a-vis dem Hauptbahnhofe.
N
4

150 Zimmer und Salons, 25 Apparte-
ments mit Privatbad und Toilette.

Heisswnss:haillmg.
Vncuurrmeauer.

S| 1055 Kein Omnibus nitig.
Ocflentliches Restaurantfir Passanten. '
Besitzer: Henri Morlock.

: N
P Zweiggeschatte in Nizza: HOtel de Berne und Hétel de Suéde. V‘
AN S—T N/ ~— 1\ —\"— [\

Mechanische Leinenweberei Worb

(vormals Réthlisberger & Cie.)
Worlb Ibheil Berrm  Gegrindet 1785
empfiehlt sich fiir die Lieferung von I

erstklassiger Hotelwiische
mit oder ohne eingewobenen Namen.
Musterkollektionen stehen gerne zur Verfligung. Devise und Arrangements bei Neueinrichtungen.
Ue 2043k Eigene Naturbleiche. Konfektionsatelier.

Gegriindet 1785

1246

" Fortwéhrend grosser
Import von

Tischdekorationspflanzen

in tadelloser prima Ware, denkbar grésste Auswahl.

Massenvorrate in Kitbelpflanzen jeder Art

o 1808

E Massenanzucht von allen Markt~ und Gruppenpflanzen
=

[-]

[

“

Grosste Treiberei von bliihenden Topfpflanzen und abgeschnittenen Blumen in jeder
Jahreszeit. P~ Prachtausstellung darin auf Weihnachten und Ostern. ~9
Alle Artikel sind in tausenden abgebbar A22

C. Baur, Grossversandgirtnerei, Ziirich=Albisrieden
Erstes Geschaft der und Sid
Telephon 2575, — Telegramm-Adresse: Baurgiirtnerei, Zirich. — Tramhaltestelle: Albisriederstrasse.

jSorejey a1g uasuepdA

Vorteile der vielfach patentierten und primierten Geschirrspiilmaschinen u. Apparate

SIMPLON
A-6. RUMMLER & MRTTEH, Maschinenfabrik, ARRAU (Schweiz).

(G 2525 2) 1036 allen y

Maschinen so niedrig, dass kein Holztritt vor derselben

nitig ist. Bedienung so leicht und bequem, dass man mit

einem Finger die schwersten Geschirrkorbe transportieren

kann. Die Geschirrkdrbe miissen nicht an Biigeln befestigt

werden. Oelstellen, Zahnriider, Schneckengetriebe und

geschriinkte Riemen, was Reparaturen bringt, gibt es
bei Simplon nicht.

Ueberzeugung von diesen Vorteilen schliesst den Kauf eines anderen Systems aus.
Die Maschinen und Apparate Simplon verbreiteten sich
durch die enormen Vorteile gegeniiber anderen Fabrikaten
sehr schnell iiber den ganzen Erdball und stehen prima

Referenzen zu Diensten.
Legen Sie Wert darauf Ihre Tafelmesser in bestiindig tadel-
losem Zustande zu erhalten, so benutzen Sie die billigen
Messerspiilapparate. e
In Tausenden von Hiusern zu grisster Zufriedenheit im
Gebrauch, was Hunderte von %sugnissen bestiitigen.
Preis eines Apparates je nach Grosse Fr. 10.— bis 30.—

i Prospekte b. Geschirrspdimaschinen u. Nesserspilapparate auf Wunsch gratis.
T e TS O

Elekiro - Hellanstalf

for Elektrische
Motoren, Ventilatoren u. Apparate

jeder Provenienz.

Umwicklung fiir andere
Stromverhiltnisse.

Prompteu.preiswerte Bedienung

Elektro-Mechan.
Reparatur - Werkstétte Zirich

BURKHARD, HILTPOLD & SPALTI
Sihlquai 244,

Telephon No. 8335.
Telegramme : ELEKTROMECHAN.
A

Lrdadrdrbrdrd ddadid Lrdadadrdadsd

Hotel- & Restaurant-
« « Buchfiihrung « «

Amerikan. System Frisch.
Lebre amerikanische Buchtiih-
rung nach meinem bewihrten Sy-
stem duroh Unterrichtsbriefe. Hun-

Lidaded, &

s
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T

Bticher. Gahe na swirts. 1035
Alls: GoschafisbOebor 0r Holal auf Lager

H. Frisoh, Bichersxperts, Zairioh I,

T
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DIE
MENCHE
CHARTREUX
Aus der
GRANDE CHARTREUSE

vertrieben

haben ilr Geheimnis
mitgenommen
und stellen nun ikren

Likdr in
TARRAGONA
V:’:Irtler fiir die Schweiz .

L. BUQUIN
30, Avenue du Mall, 30
GENF

093T (U FIgE 001)

Tiichtige

Postaehilfinnen

fiir Saisonstellen vermittelt

Stellenvermittlungsbureau §. P. V.
Ued194q Malters. 1301

von
SUTTER-KRAUSS &Cie
Oberhofen

denn Kas erzeugt auf allen
Schuhen sofort und miihe-
los den schonsten Glanz.

(Ue 1744q) 1296

Hotel- und Restanrant-

Buchhaltung

Amerikanisches System,
Neuanlage, Nachtragung
zuPauschalsummen,erste
Referenzen. Ue2465h 1237

E. Muggli-Isler,
Biicherexperte,

ZiirichIV, Turnerstr. 29.

Wiederversilberung
Vernicklung
Reparaturen

von Hotelgeriitschaften besorgt rasch u. vorteilhaft

Orfévrerie

Wiskemann

Fabrik und Verkaufsmagazin:

= Seefeldstrasse 222 5

ZURICH V.

Telephon 2352. Telephon 2352.
1153

EnEn

/. ETAT BELGE

EXPOSITION

UNIVERSELLE

BRUXELLES
1910

Pour renseignements guides et
prospectus GRATUITS, s’adres-
ser & PAGENCE DES CHEMINS
DE FER DE L’ETAT BELGE,
St. Albangraben No. 1, & BALE.
1089

A. Schrvyber

vorm. Adam & Gie.
Luzern, Pilatusstrasse 9

Spezialitiaten fiir

Hotels

Getrénkewarmhalter ,,Rekkord*,
Milchkocher .,Tip-Top“, Kaffee-
maschinen mit Steingutgefiss
im Wasserbad, Eismaschinen,

Messerputzmaschinen, Siebe.
Ueddi3q 1298
Reparaturen aller Art.

Derlangen Sie Prospekte.

Bestuhlungen u. Tische

in moderner, fachgemisser Ausfiihrung fiir

A.-G. MSbelfabrik Horgen-Glarus
in Horgen
Erste Spezialfabrik der Schweiz fiir
gesigte und gebogene Sitzmé&bel. 1297
Gegriindet 1880.

N4237

EIS-un

und
Kiihimaschinen
(Kleinere fiir Kraftbetrieb)

Weitaus grisstes Spezialgeschift
er Branche:

Schliiter & Gsell A.-G.

o.r.2x0 Diisseldorf. s 1o
= Sofortige Lieferung. =—

Generalvertrieb fiir die Schweiz:

Licher Hoh- u. Heizanlagen A.G.

. (vorm. H. Vogt-Gut A.-G., Fil'ale Zirich)
unterer Miihlesteg 6—8




Zweites Blatt.

Statistique de Sports d’hiver.

MM. les Sociétaircs des stations d’hiver
sont priés d’envoyer au Bureau central, dans le
courant de ce mois, la

Copie de la récapitulation
du Cahier de statistique Novembre-Février
qui leur a ¢té envoyc en son temps.

Sans l'indication du nombre de lits
les autres indications sont sans valeur au-
cune. . Priére aux Sociétaires de ne pas
omettre de noter le nombre de lits.

Le Bureau central.

Un Gonseil au sujet de notre Guide des hotels.

Nous recevons la lettre suivante de 'un des

rédacteurs des Guides Joannes 4 Paris:
»Lrés honoré Monsicur,

En ce moment je dois commencer & pré-
parer I'impression de nolre Suisse diamant 1910
et en méme temps aussi les renseignements
pratiques (hotels, ete.) du guide Suisse cn 16.
Tout cela doit étre fait avant le mois d'avril.
Je me permels de m'adresser a volre obligeance
pour vous prier de me dire s'il y avait moyen
d’oblenir un exemplaire de votre Guide des
hotels pour 1910. Je désire beaucoup étre
exaclement renseigné pour les prix d’hotels,
afin d’éviter des ennuis, soit aux touristes,
soit aux hoteliers et ¢’est pour cela que, — en
tant que possible, — je désire prendre mes indica-
tions dans votre publication, d’autant plus que de-
puisquelque (empsilm’arrivederecevoir deslettres
de touristes, qui se plaignent de ce que le guide
indique tel ou tel hotel comme ayant des chambres
a parlir de 2 fr. 50 par jour et ensuite, lorsqu'ils
ont demandé une chambre & ce prix, on leur
a répondu qu'il n'y en avait pas. Je sais fort
bien comment cela se passe: a I'hdtel on a, oui,
quelques chambres a4 2 fr. 50, mais, ou clles
sont trés peu nombreuses, ou clles sont toujours
prises; mais il n'est pas moins vrai que dans
le guide et dans votre livret il y avait des
chambres de 2 fr. 50 & L’été dernier en
parlant & des hoteliers de cette question jai
cru bien faire en leur disant que dans ces con-
ditions il feraient bien mieux de ne pas indiquer
ce prix et de se tenir 4 un prix plus élevé, a
condition de ne pas recommencer I'histoire de
dire qu'ils n'ont pas de chambres au prix mi-
nimum indiqué dans les guides. A’ notre époque,
sauf dans des maisons bien modesle, il n'est
pas possible de trouver une chambre & moins
de 3 fr. ou 3 fr. 50, donc autant vaut donner
ces prix comme minimum, dans des hotels pour
towristes ¢lrangers. Qu'en dites-vous? La méme
chose m'est arrivée en plusieurs localités, 1'é1é
dernier, non sculement en Suisse, mais aussi
en Allemagne et, presque partout, les hoteliers
ont fini par trouver que je n'avais pas tort.“

— 38—

L’hotel suisse.

Par Germanicus.

Derniérement, dans un grand journal alle-
mand, un correspondant qui semble avoir beau-
coup voyagé dépeignait 1'état des hotels dans
une certaine région d'Allemagne, et ne leur
décernait en aucune facon un bon certificat.
Cette critique serait de minime importance pour
nos lecteurs, si l'auteur de I'article n'eut pas
vu, dans les défauts des hotels dont il parle,
la cause powr laquelle le public voyageur ulle-
mand le plus select aime mieux f: un ,bout
de chemin® de plus et venir s'installer dans
les hotels de la Suisse, qui eux, sont remar-
quablement installés et dirigés. Une voix tout
A fait impartiale a ainsi vendu aux hotels de
la Suisse un témoignage flatteur dont il peuvent,
A juste titre, se montrer fiers.

C'est désormais un devoir trés important
pour I'hdtelier de soutenir cette réputation, ou,
pour parler plus exactement, de mériter toujours
A nouveau l'éloge qui lui est adressé, en main-
tenant sa maison & un degré de perfection aussi
élevé que possible. Car, avec I'extension ac-
tuelle de la concurrence, le bon temps est passé
ott un hotel pouvait vivre de la bonne réputa-
tion qu'il s'était une fois acquise, et se permettre
de ne pas suivre fout i fait le ,mouvement®.
Un hotelier qui, de nos jours, voudrait persister
& appliquer ce sys.téme, autrefois possible, de
Iinertie ne tarderait pas a s'apercevoir, par un
recul (rés sensible de son chiffre d'affaires, de
la faillite de son procédé. L'hotelier moderne
doit toujours étre prét i remplacer les bonnes
vieilles méthodes bien éprouvées par les mé-
thodes modernes encore meilleures. Il ne doit
jamais se dire: Cela a bien été pendant dix ans
sans telle ou telle innovation, cela ira bien en-
core ainsi pendant dix autres annges.

N

BASEL, den 5. Marz 1910

Etant donné que les louanges décernées plus
haut aux hotels suisses émanent d'un allemand
de T'empire, qu'il soit aussi permis a un alle-
mand de rechercher en quoi les hotels suisses
se distinguent particuliérement. Quelles sont
les raisons qui les rendent précieux et chers au
public voyageur et I'incitent & revenir toujours
en Suisse bien que, récemment encore, on ait
certes créé assez de concurrence i cet antique
et célebre pays de tourisme. Et cette concur-
rence n'est point du tout & dédaigner.

De tout temps, I'hotelier suisse s'est souvenu
du vieux proverbe, dont l'exactitude s'est mille
fois vérifiée, que ,l'estomac est le chemin de
I'amour“. L’amitié et la considération dont il
jouit sans conteste dans le monde entier et qui
permeltent I'éclosion de véritables dynasties
d’hoteliers en Suisse méme et & I'étranger, I'ho-
telier suisse les doit en premiére ligne & son
excellente cuisine. Et pas seulement & la cuisine
proprement dite, mais aussi & ses ,adjuvants“
la cuisine froide et le café au lait.

Cerles, I'on entend souvent dire aux voya-
geurs allemands qui rentrent de la Suisse: ,La
nourriture n’est pas bon marché en Suissel“
Cependant quatre - vingt-dix - neuf fois sur cent
cette critique est accompagnée des paroles sui-
vantes: ,Mais tout ce qu'on nous a servi était
irréprochable et abondant! Sur ce point nous
ne pouvons que prodiguer les louanges. C'est
pourquoi, au fond, et tout bien considéré, la
nourriture n’était pas chére, mais, au contraire,
bon marché.“

Et il en est ainsi en réalité. Le voyageur
raisonnable en arrivera toujours a cette con-
clusion, alors méme qu'au début les prix élevés
des hotels suisses I'aient peut-8tre lui aussi
frappé. Car c’est un fait certain qu'en Alle-
magne, seuls les hotels de tout premier rang
peuvent demander trois ou quatre francs pour
le lunch, quatre ou cinq francs pour le diner,
alors qu’en Suisse la généralité des bons hotels
bourgeois le font. En Suisse, on paie ces prix
sans murmurer, parce qu'on sait qu'ils corres-
pondent bien & ce que l'on vous offre.

J'ai aussi fait allusion & la cuisine froide et
au café. Et bien, je puis catégoriquement affir-
mer qu'en Allemagne, le déjeuner suisse jouit
— chez les connaisseurs naturellement — d’une
vogue qui est pleinement proportionnée & sa
réelle perfection. Je ne crois pas qu'il y ait
un aulre pays que la Suisse out les hoteliers
vouent des soins aussi attentifs au déjeuner.
L’abondance n’en égale que 'excellente qualité.
Celui qui a ,déjeuné“ pendant quatre semaines
dans des hotels suisses s’en souviendra toute
sa vie, ’il est ant soit peu gourmet.

Mon intention, en disant cela, n'est pas
d’entonner un hymne de flatteuses louanges en
I'honneur de I'hotelier suisse; je veux simple-
ment lui mettre sous les yeux les raisons pour
lesquelles il est aimé et estimé du public voya-
geur et lui dire quel est le meilleur moyen
pour lui de conserver celte amitié et cette estime.
Je ne veux certes point entonner un ,chant
d'allégresse“, mais me borner & enregistrer les
faits tels qu’ils sont. Toutefois, en me placant
4 un point de vue personnel, je puis assurer
que j'ai soupiré apres les ,pots-au-feu” de la
belle Suisse chaque fois que j’eus quitté ses
hotels hospitaliers pour rentrer dans mon pays.
Et chaque fois, jai considéré en branlant la
téte le premier déjeuner qui m’étail servi dans
les hotels d’en-deca de la frontiére suisse, car,
s'il égalait bien quant au prix le déjeuner hel-
vélique, il ne I'égalait en rien d’autre. Pour le
dire en deux mots: on ne (rouve en aucun autre
pays du beurre meilleur et de la créme plus
douce, du miel de qualité supérieure et un
choix plus riche d’,extras“.

Si I'hotelier suisse veut lutler victorieuse-
ment dans ce domaine conlre la concurrence
d'aufres pays, il n'a qu'a continuer a s'en tenir
au statu quo. Sur ce point-13, aucune innovation
n'est nécessaire.

L'hotel suisse se distingue en outre générale-
ment par l'excellence de sa literie. Cela aussi
lui acquiert la reconnaissance des voyageurs,
et nolamment des voyageurs allemands. Et
celte reconnaissance est d'autant plus grande
qu'il y a aujourd'hui encore en Allemagne cer-
taines régions qui sont visitées par un chiffre
fort coquet d'étrangers, dans lesquelles on trouve
dgs lits d’hotel qui mériteraient d'étre baptisés
d un nom tout autre. Il ne faut point songer
A sy étendre commodément et & s’y ,reposer.

Sans doule, les hoteliers suisses ont pour
eux leur longue expérience; ils savent ce dont
a besoin un corps éreinté. Quiconque a couru
toute la journée la montagne, ou a visité des
heures durant les curiosités d'une ville veut
pouvoir s'étendre commodément et s'étirer dans
son lit. Dans les hotels suisses, on peut le
faire; méme dans les hotels des hautes stations
de montagne ou certes l'on pourrait bien fermer
I'eil sur la question du confort, on trouve des
lits irréprochables dans lesquels les touristes
exténués peuvent superbement dormir.
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Telles sont les trois qualités les plus im-
portantes qui ont créé la vogue de I'hdtel suisse
et lui ont fait une renommée mondiale. On
pourrait en énumérer d’autres, mais je ne veux
pas tomber dans la prolixité. Je me permettrai
simplement de relever encore ceci:

L’hotelier suisse a toujours marché avec son
{emps; aucune dépense ne I'a effrayé lorsqu'’il
s’agissait d'utiliser, pour améliorer son établisse-
ment, quelque découverte moderne. Ce sont les
hoteliers suisses qui, les premiers, ont offert a
leurs hotes un confort comme la plupart d’entre
eux n'en trouvent pas & la maison. Cela a bien
vite été connu de par le monde, lequel est déja
presque trop petit pour le globetrotter d'au-
jourd’hui, et c'est ce qui a créé a lindustrie
hoteliére suisse la renommée dont elle jouit
actuellement. Quiconque veut la lui conserver
et, si faire se peut, l'augmenter encore, sait ce
qu'il lui reste & faire.

—>0€——

Comment on ,crée” des stations d’hiver.

Le ,Conrrier berlinois de la Bourse“ publie
l'article suivant dans sa premiére édition du
30 janvier écoulé:

,Comme dans quelques stations de montagne
de la Suisse — je citerai seulement St. Moritz,
Davos, Grindelwald, Wengen, Rigi, Andermatt,
Adelboden,Villars-sur-Ollon,Montana,Les Rasses,
Leysin, etc. — la saison d’hiver a exercé plus
d’altraction que la saison d’été, bien qu’elle soit
de plus courte durée et ne dépasse ordinaire-
ment pas deux mois, on en vient a se demander
comment il se peut qu’il suffise de baptiser un
endroit du nom de station d’hiver pour (rouver
aussitdt un nombre d’hotes suffisant. La ré-
ponse est trés simple: on loue son hotel a une
agence anglaise. L'agence de voyages Lunn,
par exemple, loue actuellement en Suisse plu-
sieurs douzaines d’hétels, et méme dans quelques
localités tous les hotels et toutes les pensions
qui s’y trouvent. Le propriétaire qui céde pen-
dant trois mois son hotel a la dite agence en
recoit plusieurs milliers de francs. Durant ce
laps de temps, il se dessaisit de tous ses droits
sur sa propriélé et descend au rang de simple
gérant. Il s’engage contractuellement, pour trois
ou cinq ans, & ne pas recevoir, de décembre &
février, un seul hote pour son propre compte,
mais de réserver loutes les chambres et tous
les lils a4 l'agence. Cette derniére se livre en
Angleterre & une aclive propagande. C'est auprés
d’elle que s’inscrivent les personnes qui veulent
aller passer en Suisse deux, (rois semaines ou
plus. On leur soumet le plan de. I'hdtel, au
vu duquel elles choisissent leur chambre. Elles
payent pour la durée de leur séjour une somme
déterminée, dans laquelle rentrent tous les frais.
Voyage par train spécial jusqu'au lieu de des-
tination, frais ‘de bagages, (rajet en voiture
jusqu'a la station de montagne au cas ou il
n'y a pas de chemin de fer, taxe pour la pa-
tinoire et la piste de luge, bonification pour des
excursions d’agrément en commun, bals, ete.,
locations de luges, de patins et autres articles
de sporl, tout est compris; le five o'clock tea
méme n’est pas oublié.

Ce systéme organisé d’une maniére parfaite
a brillamment fait ses preuves tant pour I’agence
que pour les voyageurs. Celle-la fait de su-
perbes affaires, ceux-ci recoivent tout ce dont
ils ont besoin, trouvent le confort auxquel ils
sont habitués et peuvent voyager sans porte-
monnaie. L’affaire se présente sous un aspect
moins engageant pour les propriétaires d’hdtel
qui, généralement, profitent de la premiére occa-
sion pour dénoncer leur contrat. Certes, 'agence
leur a fait gratuitement une excellente réclame
et a rempli I'hdtel dés le premier jour. Mais
I'indemnité qu'ils ont recue est relativement peu
élevée, et la restriction de liberté que leur im-
pose le contrat est fort génante. C'est pourquoi
la plupart essaient, au bout de trois & cinq ans,
de voler de leurs propres ailes, ce qui souvent
leur réussit. Dans ces colonies anglaises d’hi-
vernage en Suisse, le commerce et l'industrie
n'ont point tout a fait trouvé le profit attendu.
Ces anglais voyageant en troupes appartiennent
pour la plupart a la classe moyenne; ce sont
des commercants ou des fonctionnaires, qui, le
prix global du voyage une fois payé, ne dé-
pensent plus un centime en route. C'est pour-
quoi un courant se dessine peu a peu contre
ces agences anglaises de voyages que I'on célébrait
hautement au début comme découvrant des con-
(rées inconnues, et comme bienfaitrices de I’hu-
manité. On s'apercoit que l'on a devant soi
des hommes d'affaires prudents (a leur téte se
trouve un ancien théologien) qui n’ont point
droit & des égards spéciaux et & des concessions.
Il est par exemple sérieusement question en
Suisse de les frapper de forts impots, et, dans
les cercles hoteliers s'organise une résistance
a laquelle participe aussi la population indigéne.
Le cas se présente souvent, par exemple, qu'un
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suisse désire, & I'époque des fétes, passer quel-
ques jours ou quelques semaines dans la station
de montagne qu'il fréquente habituellement I'été.
L’hotelier lui répond qu’a son vif regret il ne
peut point disposer de ses chambres, bien qu’elles
soient vides, et qu'il a transmis & Londres la
demande de son vieux. client. De la capitale
anglaise arrive quatre jours plus tard un plan
@’hotel avec des offres dont le détail n’est point
du gout de notre suisse. Il renonce donc a son
séjour & la montagne, car, dans la station en
question, tous les hotels sont momentanément
aux mains de '’Angleterre. On raconte méme
qu’'un touriste, rentrant de faire une course a
raquettes dans la haute montagne, demande a X.
une chambre et recoit cette réponse: ,Télégra-
phiez 4 Londres pour demander la permission“.
On voit que le nouveau systéme de création
de stations d’hiver présente a coté d’indéniables
avantages des inconvénients fort peu réjouis-
sants.“

Tel est le récit du ,Courrier berlinois de la
Bourse“! Sous cette forme, ce qu’il y a de vrai
dans l'affaire est, pour le moins, présenté d'une
maniére tendancieuse. Admettons que quelques
stations d’hiver suisses aient été lancées de
cette facon, mais, en aucun cas, on ne peut
parler de ,plusieurs douzaines d’hotels“. Clest
commeltre une inexactitude que de faire figurer
dans l'article ci-dessus les stations d’hiver uni-
versellement renommées de Davos et St. Morilz
4 coté des autres places de sport dont il est
question. Ces deux stations d'étrangers avaient
su se créer une renommée mondiale comme places
de sports d’hiver bien avant que les agences de
voyages aient songé a englober méme I'hiver
dans leur sphére d’opérations.

Tout commencement est difficile, se disait-on
lorsqu’il s’agissait, il y a quelques années, d’ou-
vrir en Suisse de nouvelles places au sport
d’hiver. Il est clair comme le jour qu'une nou-
velle station ne peut pas étre connue dans le
monde entier d’'un jour a I'autre. C’est pourquoi
Ton se mit en rapport avec des agences de
voyages, parce que ces entreprises s’entendaient,
au moyen d'une habile réclame, & diriger vers
la Suisse le public voyageur.  Que cette fagon
de procéder, malgré les médiocres résultats des
premiéres années, n’ait point été une fausse
spéculation, cela ressort assez clairement du
fait que les places dont il s’agit sont devenues
en peu -d'années des stations d’hiver de premier
rang, comme le prouvent I'exemple de Grindel-
wald, Adelboden et Villars sur Ollon, qui, de-
puis des années, ne dépendent plus des agences
de voyages.

Nous savons bien que la Suisse est trés
enviée a cause de ses succés dans le domaine
des sports d'hiver, et cette jalousie nous fait
songer une fois de plus & la fable du renard
et des raisins. Et nous sommes également
persuadés qu'a I'étranger, que ce soit dans les
Alpes bavaroises ou autrichiennes, on ne dé-
daignerait point pareilles occasions de faire des
affaires, & condition, bien entendu, qu’elles
s'offrent aux hoteliers. Le recit exagéré du
»Cowrrier berlinois de la Bourse“ ne change
rien au fait que les hoteliers suisses sont des
hommes d’affaires ingénieux et habiles. Mais
il nous prouve qu'il est certains journaux étran-
gers qui ne perdent aucune occasion de faire
piéce a l'industrie hoteliére suisse.

IVe Exposition internationale
concernant le mouvement des voyageurs et des étrangers
Berlin 1911.

Le Verkelr, organe officiel de I'Union des
sociétés suisses de développement, publie les
intéressantes informations suivantes sur les
travaux préparatoires de la commission de cette
exposition, commission dont font partie des re-
présentants des Chemins de fer fédérausx, de la
Société suisse des Hoteliers et de 1'Union des
sociétés de développement:

»Dés le début, celte exposition a, presque
plus que toute autre, soulevé un vif intérét dans
tous les milieux qui s’occupent du mouvement
des voyageurs et des étrangers, intérét qui ne
fait que grandir 4 mesure qu'approche le mo-
ment de l'ouverture de I'exposition. C'est un
signe des temps fort réjouissant que l'on com-
mence petit & petit & saisir I'importance écono-
mique générale du mouvement des étrangers
méme dans les milieux o, précédemment, I'on
restait sourd aux efforts pour développer ce
mouvement, et ou I'on croyait qu’il fallait laisser
toute la besogne & ceux qui, d’aprés une opinion
érronée, étaient seuls a en retirer les avantages.
Les gouvernements autrichien, suédois et nor-
végien peuvent se vanter d'étre les premiers &
avoir pleinement compris I'influence bienfaisante
du mouvement des étrangers sur la vie écono-
mique de la nation toute entiére, et & lui avoir
prété lappui direct de I'Etat. Tous ces pays



ont également accordé des subsides importants
4 leurs nationaux qui exposeront & Berlin, de
sorte que la Suisse doit faire les plus sérieux
efforts si elle ne veut pas se laisser distancer
par ses concurrents; car les exposants suisses
ne sont ni reconnus, ni subventionnés par I'Etat,
mais en sont réduits i eux-mémes.

Les trois instances, Chemins de fer fédéraux,
Société suisse des Hoteliers et Union des sociétés

Billets hat der Reisende nicht nur das Recht
der Beforderung an und fiir sich erworben,
sondern dasjenige der Beforderung auf einem
Sitzplatze. Zur mietweisen Ueberlassung eines
Sitzplatzes sind die Bahnen in der Schweiz
gesetzlich verpflichtet. Obschon keine reser-
vierten Plitze verkauft werden, so wird dem
Reisenden doch das Recht eingerdumt, sich den
gewihlten Platz durch Belegen mit irgend einem

suisses de dévelop t, qui repré les

tande zu sichern. Der hiefiir massgebende
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intéréts de la Suisse au mouvement des étran-
gers, se sont associées — comme précédem-
ment dans des cas analogues — afin que notre
pays figure a4 Berlin comme un tout homo-
géne. D’autres intéressés, en premiére ligne
les établissements de transport privés, se sont
joints au concert, de sorte que I'on est en droit
d’attendre que tout sera fait, du moins tout ce
qu’il est possible de faire avec les moyens dont
on dispose, pour que la Suisse soit honorable-
ment représentée.

1l va sans dire que I'on accordera la plus
grande attention & I'aménagement général de la
section suisse, pour qu’elle ait un aspect aussi
original qu'artistique. La commission de quatre
membres nommée par les intéressés s’est déja
assuré le concours de spécialistes suisses éprou-
vés habitant Berlin. La place réservée a la
Suisse dans le hall de I'exposition sera divisée
égalemerit entre les différentes parties du pays,
afin de sauvegarder la neutralité. Il y aura
probablement sept subdivisions, savoir: le nord-
ouest de la Suisse avec le Jura, le sud-est de
la Suisse avec le Valais, Berne et 1'Oberland
bernois, la Suisse centrale, la Suisse orientale,
les Grisons et enfin le Tessin. Dans le cadre
de ces subdivisions, il sera loisible & chaque
contrée ou & chaque localité particuliére de se
faire représenter comme il lui semble bon, étant
toujours bien entendu que la commission a le
droit, pour sauvegarder I'intérét général, de re-
fuser d’exposer des objets qui ne conviendraient
pas. Car, & aucun prix, I'impression d’ensemble
de l'exposition ne doit étre amoindrie par les
expositions locales,

Outre I'impression et la distribution de bro-
chures de propagande dans l'enceinte de l'ex-
position, 'on compte beaucoup sur I'efficacité
de la propagande au moyen de projections lu-
mineuses qui auront lieu chaque jour dans une
salle spéciale. 1l s’agira de faire alterner systé-
matiquement des vues des villes et des cam-
pagnes avec des photographies représentant des
ascensions de montagne et des scénes de la vie
citadine. Il convient donc que dores et déja
tous les intéressés se préoccupent de recueillir
de belles vues pour ces projections, car, pour

des occasions pareilles, ce qu'il y a de meilleur

est tout juste bon. .

Ces jours derniers a eu lieu & Zurich une
séance de la commission restreinte; il y a été
enire autres décidé d’adresser au Conseil fédéral
une requéte en vue de l'octroi d’un subside. Il
est en eftet apparu clairement que, si la Suisse
veut faire figure honorable aux cotés de ses
concurrents, il est nécessaire d’avoir plus de
place qu’il n'en a été déja retenu. Mais les
Jétablissements de transport, les Sociétés de dé-
veloppement et la Société des Hoteliers auront
peine & couvrir par leurs propres moyens le
surcroit de frais qui résuliera de I'agrandisse-
ment projeté, La Confédération ayant accordé
d’importants subsides pour les expositions de
Turin, de Rome et de Bruxelles, la commission
a estimé que le mouvement des étrangers, dont
une grande parlie de la population est directe-
ment dépendante, osait, lui aussi, émettre des pré-
tentions & une modesie subvention de 1'Etat.“

——e——

Das Recht auf den belegten Sitz.

In einer in der ,Schweizerischen Juristen-
Zeitung® erschienenen und uns vom Verfasser
in zuvorkommender Weise znr Verfiigung ge-
stellten Abhandlung, versucht Herr Dr. A. Huber,
Rechtsanwalt in Basel, das vielumstrittene Recht,
in oftentlichen Lokalen Sitzpliize zu belegen,
anhand gesetzlicher Verordnungen und Bestim-
mungen nachzuweisen. Dieser Versuch ist dem
Verfasser unserer Ansicht nach véllig gelungen.
‘Wir bringen deshalb nachstehend die wesent-
lichsten Argumente dieser Abhandlung im Ab-
drucke wieder:

»Ein Recht auf den belegten Sitz, wird Man-
cher von vornherein sagen, gibt es gar nicht;
es handelt sich einzig nur um eine Sitte, eine
Art stillschweigender Uebereinkunft des Publi-
kums, von Privatpersonen unter sich, eine Sitte,
welche von gebildeten und anstindigen Menschen
geachtet, geschiitzt, eingehalten wird.

Das mag uns oberflichlich betrachtet so
vorkommen ; allein heutzutage muss alles nach
Rechtsbegriffen sich erkliren lassen, sich in
solche einreihen lassen; denn mehr und mehr
sucht der Kulturstaat in die Rechtssphire der
personlichen Verfigungsfreiheit einzugreifen, zu
ordnen und jede Hand]ung als gesetzlich erlaubt
oder unerlaubt, als rechtlich begriindet oder
Rechte verletzend zu klassifizieren.

Vom juristischen Standpunkt aus kann das
Belegen von Sitzplitzen nur als ,Platzmiete“
bezeichnet werden. Die Leistung des Belegenden
besteht in einer Bezahlung, entweder eines genau
bestimmten Platzpreises, wie im Theater, Kon-
zert, im Vortrag, im Kolleg, auf der Post, der
Eisenbahn u.s. f, oder durch Abnahme von
Gegensténden, in deren Preis der Platzpreis
inbegritfen ist, z. B. im Wirishaus. Das Belegen
ist daher nicht erlaubt, wo nicht eine Platzmiete
abgeschlossen wird, d. h. wo der Belegende sich
nicht verpflichten will, fir den Sitz einec Gegen-
leistung von Geldwert zu gewihren.

Gesetzlich anerkannt und geregelt ist das
Belegen der Plitze bis jetzt nur in der Eisen-
bahngesetzgebung. Mit der Bezahlung eines
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§ 14 des Transportreglements der schweizerischen
Eisenbahnen lautet wortlich: ,,Beim Einsteigen
ist es dem Reisenden gestattet, fiir sich und
mitreisende Angehorige je einen Platz zu belegen ;
das Belegen von mehr Plitzen ist verboten®.

Die Bestimmungen der Eisenbahngesetze fiir
das Belegen von Sitzplitzen sind wegleitend fiir
den Gebrauch des Belegens iiberhaupt und auf
alle andern Falle analog anwendbar. In erster
Linie kommen dabei in Betracht die Wirtslokale.
Das Wirtschaftsgewerbe beruht auf einem kauf-
ménnischen Betriebe, verbunden mit Vermie-
tungen in der Regel auf kurze Dauer. Der
‘Wirt verkauft Speise und Trank und vermietet
Zimmer, Betten und Sitzplitze. Als Kaufmann
hat er sich im Handelsregister eintragen lassen.

Jeder Wirt, der in seine Lokale Tische,
Biinke, Stiihle stellt, offeriert dadurch dem Kauf-
liebhaber zugleich cine Platzmiete, d. h. er ver-
pflichtet sich, dem Graste zur Konsumation der
bei ihm gekauften Waren einen Sitzplatz zu
leisten, gerade wie die Eisenbahn zum Trans-
port. An diese Offerte bleibt er gebunden. Fir
den Inhaber ecines Bar besteht eine solche Ver-
pflichtung nicht, weil er keine Sitzgelegenheit
offeriert hat und gewodhnlich noch in irgend
einer Art dem Gegenkontrahenten kund gegeben
hat, dass er sich in keiner Weise zu einer Platz-
miete verpflichtet wissen will,

Zwischen Wirt und Gast wird stillschwei-
gend ein Platzmietevertrag vereinbart. Sobald
der Gast dauernd Platz genommen hat, ist er
verpflichtet, den mit der Platzmiete verbundenen
héheren Preis fiir Speise und Trank zu bezahlen,
in dem der Platzpreis inbegriffen ist. Der sogen.
Verkauf iber die Gasse erfolgt daher in der
Regel zu einem niedrigeren Preise. Fragt ein
Gast, nachdem er Platz genommen, nach den
Preisen der Konsumation und erscheinen ihm
dieselben zu hoch, um sich zur Bezahlung ver-
pilichten zu konnen oder zu wollen, so hat er
sofort Platz und Lokal zu verlassen. |

Sobald also in irgend einer Weise fiir den
Sitz etwas bezahll werden muss, liegt eine
Platzmiete vor und der Mieter hat das Recht,
wenn er nicht schon einen bestimmten reser-
vierten Sitz gemietet hat, sondern ihm vom Ver-
mieter freie Wahl des Sitzes gestattet worden
ist, sich einen solchen durch Belegen zu sichern.
Das ist Sitte, ist Gebrauch, ist bestehendes
Recht, sofern der Vermieter nicht ausdriicklich
ein anderes zum Ver(ragsabschluss verstellt hat.
Selbstverstindlich kann der Vermieter sich jedes
Reservieren von Plilzen verbeten; cr hat dies
aber von vornherein zu tun, schon bei sciner
Offerte, durch Anschlag im Lokal und sofortiges
Eingreifen seiner Person oder seiner Stellver-
treter gegen Zuwiderhandlungen.

Sobald aber fiir den Sitz nichts bezahlt wird,
liegt keine Platzmiete vor und ist das Belegen
von Sitzen unerlaubte Usurpation. Dieser Rechts-
satz stimmt iberein mit der Sitte. Es wird
Niemand den Versuch wagen, auf Binken, die
in 6ffentlichen Anlagen, Promenaden, Parks an-
gebracht sind, Plilze zu belegen mit der Ab-
sicht, sich ein Recht zu sichern.

Sobald zum Eintritt in einen Kursaal, Kur-
garten, Kurpark etc. ein Eintrittsgeld verlangt
wird, entsteht fiir den Besucher das Recht, sich
Sitzgelegenheit zu sichern, Plitze zu belegen,
z. B. im ganzen Bereiche des Kursaales Interlaken
muss das Sitzebelegen erlaubt sein, draussen
auf der Nussbaumpromenade aber nicht.

Da der Vermieter sich zur Gewihrung der
Beniilzung des durch ausdriicklichen oder still-
schweigenden Konsens vermieteten Sitzes ver-

“pflichtet, ist er auch verpflichtet, dem Mieter

den durch Belegen genau bezeichneten Sitz zu
gewihrleisten. Wird dem Belegenden der Platz
trotz seiner Sicherung okkupiert, so hat der
Vermieter fiir Ersatz zu sorgen, event. Schaden-
ersalz zu leisten. Sobald z. B. ein Wirt das
Belegen von Sitzen stillschweigend gestattet und
nicht ausdriicklich verbietet, so haftet er fir
alle Konsequenzen, welche aus diesem inte-
grierenden Bestandteile seines Vertrages iiber
Platzmiete resultieren. Denn der Vermieter
haftet dem Mieter fiir freien Gebrauch des ge-
mieteten Gegenstandes. Die Wirksamkeit des
obligatorischen Vertrages hingt davon nicht ab,
ob der Vermieter Eigentimer des Mietobjektes
oder sonst zur Ueberlassung desselben berechtigt
ist. Der Konzerigeber, welcher einen Saal zu
Produktionen gemietet hat, haftet den Konzert-
besuchern direkt fir die von ihm offerierte
und abgeschlossene Platzmiete mit allen Kon-
sequenzen des Mietvertrages.

Anders verhilt es sich, wenn der Konzert-
geber die Rdumlichkeit nicht gemietet hat, son-
dern ihm der Wirt die Produktion in derselbén,
sei es unentgeltlich oder durch Abschluss eines
Dienstvertrages, gestattet hat. Hier bezweckt
der Wirt Steigerung der Konsumation, seines
kaufmiinnischen Umsatzes durch Darbietung
einer Produktion als Mittel dazu. In diesem
Falle liegt die Haftung fiir die Sitzplitze nun
dem Wirte ob, der fiir die Platzmiete durch
den Preis der Konsumation bezahlt wird. Am
deutlichsten ergibt sich dieses Verhiltnis da, wo
die Lohnung fiir die Produktion durch Teller-
sammlung erhoben wird oder im Eintrittsgeld
fiir die Produktion der Preis einer Konsumation
inbegriffen ist.

Der Mieter haftet fir den Platzpreis, sobald
er durch Belegen des Sitzes, durch diese kon-
kludente Handlung das Perfektwerden des Miet-
vertrages verurkundet hat. Beniitzt er den Sitz
nicht, und bleibt derselbe leer, so hat er ihn

dennoch zu bezahlen. Dem Vermieter steht das
Retentionsrecht an den Gegenstinden zu, mit
welchen der Sitz belegt worden war. In Fillen,
wo der Platzpreis im Preise der Konsumation
inbegriffen ist, hat der Wirt gegeniiber dem
Gast, der nichts konsumiert, also seine Ver-
bindlichkeit nicht erfiillt, das Recht, diesen in
Verzug zu setzen, den Vertrag aufzulisen oder
eine Entschidigung zu verlangen. Einem Dritten
steht kein Recht zu, sich in den Mietvertrag
iiber den belegten Sitz einzudringen. Die Weg-
nahme ecines belegten Stuhles, das Daraufsitzen
seitens eines Dritten ist cine unbefugte Ein-
mischung in vertragliche Rechte Anderver. In
solchen Fillen der Erhebung eine nspruches
scitens Dritter ist der Vermieter verpflichtet, den
Rechtsstreit selber zu ibernehmen (O.-R. 280).
Es ist also Sache des Wirtes, bei dergleichen
Differenzen selbst ecinzuschreiten, Ordnung und
Recht zu schaffen und dies nicht einfach dem
Publikum zu tberlassen.

Bleibt ein Sitz ohne Gegenleistung lingere
Zeit belegt aber unbeniitzt, so hat der Vermieter
(der Wirt) das Recht, vom Belegenden sofortige
Bezahlung des Platzpreises (Eintrittsgeldes) zu
verlangen. Eventuell kann er ihm fiir wirk-
liche Beniitzung einen kurzen Termin stellen,
nach Ablauf dessen das Belegen hinfillig wird.
Bei Zuwiderhandlung kann er Schadenersatz
verlangen. Ueberhaupt steht ihm jederzeit das
Recht zu, sobald die gesetzlichen Erfordernisse
vorhanden, ganz vom Vertrage zuriickzutreten;
er hat aber seinen Riicktritt, die Aufhebung des
Vertrages, dem Mieter bezw. dem Stellvertreter
desselben, welcher belegt hatte, zu notifizieren.

Usurpiert ein Dritter einen belegten Sitz, so
hat er, wenn er als Stellvertreter des Vermieters
handelt, diese Eigenschaft und dessen Auftrag
nachzuweisen, sonst kann er im hochsten Fall
nur als Bote des Vermieters betrachtet werden,
dem ein selbstindiges Handeln nicht zusteht.

Es ist noch die Frage zu erortern, ob das
Belegen eines Sitzes fiir Jemanden, solange dieser
das Eintrittsgeld noch nicht bezahlt hat, gestattet
ist, bezw. diesem den Platz als gemietet sichern,
ihm einen rechtlichen Anspruch darauf ver-
schaffen kann, namentlich auch gegeniiber Dritten,
welche den Eintritt schon bezahlt haben. Das
Eisenbahnrecht gestattet nun das Belegen eines
Sitzes fir cinen Andern ohne das Erfordernis
des Nachweises, dass dieser schon eine Fahr-
karte gelost hat. Es kann belegt werden fiir
Jemanden, dessen Kommen noch erwartet, aber
als sicher angenommen wird.

In analoger Weise muss das Belegen auch
in den Fillen von Wirkung sein, wo der Ein-
tritt in ein Lokal erst nach Bezahlung des Miet-
preises gestattet ist. In der Handlung des Be-
legens liegt auch das. Anbieten der Erfiillung.
Auf alle Fille haflet der Belegende selbst nach
O.-R. 48.

Ich komme zum Schlusse, dass das Belegen
eines Sitzplatzes rechtlich verpflichtet und einen
rechtlichen Anspruch begriindet und nicht nur
als Sitte, bezw. Unsitte unter Gebildeten zu
betrachten ist.“

Das Telephon in Europa und Amerika. In
ganz Europa ‘waren am Anfang des Jahres 1910
rund 2,300,000 Telephonapparate in Betrieb, withrend
in den Vereinigten Staaten zur selben Zeit 7,000,000
benutzt wurden. Diese Tatsache gibt einem Korre-
spondenten der Times Veranlassung zu einem Ver-
gleich iiber den Gebrauch, der in der alten und neuen
Welt vom Telephon gemacht wird. Er kommt dabei
zu_der interessannten Feststellung, dass die drei
grossten Stiidte der Vereinigten Staaten, nimlich
New-York, Chicago und Boston, allein mehr Telephone
besitzen, als ganz England. In New-York allein exi-
stieren 334,186 Apparate, in Chicago 184,922 und in
Boston iil}cr 100,000. Die Stadt New-York hatt dop-
pelt so viel Telophone als der Staat Frankreich, der
deren 194,159 ziihlt. Nur Deutschland und Schweden
lassen sich beziiglich des Telephongebrauchs eini-
germassen mit Amerika vergleichen. Dagegen
stehen Staaton wie Oesterreich, ltalien, die Schweiz,
Belgien hinter amerikanischen Stiidten zweiten
Ranges zuriick. St. Louis. Cincinnati oder Pitts-
burg ziihlen mehr 'I‘elephmmppﬂmto als Oesterreich,
das 85,000 besitzt. Am wenigsten lassen sich die
Telephonverhiiltnisse Spaniens mit den amerikani-
schen vergleichen. Wiihrend in Amerika auf je 12
Personen ein Telephon kommt. entfiillt ein solches
erst auf 176 Buropiier. Diesen Riickstand der alten
Welt sucht die Zimes damit zu erkliiren, dass der
Telephonbetrieb in Europa vom Staat besorgt wird,
wiihrend er in Amerika in den Hiinden von Privat-
gesellschaften ist. Diese Tatsache reicht aber zur
Erkldrung nicht hin, denn driiben sind die Tele-
phongebiihren hoher als in den europiiischen Staaten;
man muss also zur Erklirung des Unterschiedes
schon die amerikanische Nationaldevise ,Zeit ist
Geld* zu Hilfe nehmen, und ausserdem, die amerikani-
sche Charaktereigenschaft, bei geschiiftlichen Unter~
nehmungen grossor und kleiner Art an Botricbssposen
nicht zu sparen.

Die Hausschlange. Die in Brasilien ausser-
ordentlich listige Rattenplage wird dort durch ein
merkwiirdiges Haustier bekiimpft, das mit bestem
Erfolg die Stelle unserer Hauskatze vertritt. Es ist
die Giboea, eine Art kleine Boa, von etwa 4 m
Liinge und der Dicke eines Armes. Dieses durchaus
unschidliche, vielmehr hochniitzliche Tier, wird z. B.
auf den Mirkten von Rio de Janeiro, Pernam-
buco und Bahia fiir 4—5 Mark verkauft und findet
stets Abnehmer. Die Schlange liegt den ganzen Tag
schlifrig im Hausflur; erst bei Lintritt der Nacht
beginnt sie ihre Jagd, gleitet an den Mauern und
Decken entlang und schnellt geschwind wie der Blitz
auf die Ratten zu, die sie mit totlicher Sicherheit
ergreift. Sie begniigt sich nicht mit einem Frass,
sondern titet die schiidlichen Nager massenhaft aus
blosser Mordlust. Ihrem Herrn gegeniiber wird sie
vollstiindig zahm und bekundet grosse Anhiinglich-
keit an das Haus, das sie fast niemals verliisst, so dass
eine gute Hausschlange fiir den Besitzer ein wahrer
Schatz ist. — In der europiischen Tagespresse ist auf
Grund dieser Nachrichten neuerdings mehrfach vor-
geschlagen worden, doch auch unsere Ringelnatter in
dhnlicher Weise als Miiusevertilgerin im Hause zu
verwenden. Die Ringelnattern haben den Katzen
gegeniiber allerdings den grossen Vorzug, dass sie
keine Sct ei verursach keine niichtli
Konzerte veranstalten und der Vogelwelt gegeniiber
ungefihrlich sind. Die Sache hat nur einen grossen
Haken, niimlich den, dass die Ringelnatter leider nie-
mals Miiuse frisst, da ihr Sinn nur nach Froschen
und Molchen steht. Deshalb konnte héchstens die
Aeskulapnatter . fiir uns in Betracht kommen, die
al i eine i te Miusejiigerin ist, frei-
lich auch jungen Vogeln nachstellt, wenn schon
lange nicht in dem Masse wie eine herumstrolchende
Hauskatze.

Ein Hoteldieb, der schon lange gesucht wurde,
ist jetzt in einem Hotel im Zentrum Berlins gefasst
worden. Der Hausdiener ging spiit abends die Haus-
flur ab und sah dabei, dass in der dritten Etago
die Tiir eines belegten Zimmers etwas offen stand,
und, wie auf dem Teppich- ein Bein von der Tir

] Vermischtes.

Erweiterung der Wettertelegramme. Am
1. Mirz_erfihrt das wettertelegraphische Material,
das die Grundlage der Wetterkarten und des modernen
Voraussagewesens bildet, eine neue Bereicherung,
indem zu den vorhandenen europiischen Stationen
einige wertvolle neue hinzugekommen. Der meteoro-
logische Vorpostendienst wird dadurch wieder ein
betiichtliches Stiick nach dem Osten und Westen
unseres Erdteils vorgeschoben, wodurch einem fiir
den praktischen Meteorologen sehr fiihlbaren und
die Sicherheit der Wettervoraussagen beeintrich-
tigenden Uebelstand abgeholfen wird. Von Spanien
und dem Atlantischen Ozean fehlten bisher Vgelber-
telegramme fast vollstiindig, und gerade aus dem
beriichtigten Wetterwinkel iiber der Biskayasee
kommt ein grosser Teil unserer Stiirme und Unwetter.
In Zukunft werden die Telegramme zweier neuen
Stationen, die eine in Corunia an der Nordkiiste
Spaniens, die andere in Horta auf den Azoren vor
Ueberraschungen aus diesen Gegenden einigermassen
sichern, denn sie gestatten, das Bild bis zum 30. Grad
westli Lénge a dehnen. Eine weitere Be-
reicherung bilden in Zukunft Wettertelegramme von
Reykjavik an der Westgrenze von Island, das durch
seine Lage in der Niihe jenes stiindig iiber dem
nordatlantischen Ozean lagernden grossen Luftwirbels
fiir die Wetterprognostik von Wichtigkeit ist. Im
Osten des Erdteils wird der Gesichtskreis durch
die Beobachtungen in Moskau erweitert, die iiber
die im Innern Russlands herrschenden Witterungs-
verhiltnisse Aufschluss geben. Dadurch wird be-
sonders die Voraussage der Kiilte- Einbriiche im
Winter geférdert, die sich meist vom Innern Russlands
nach Westen iiber Mitteleuropa ausbreiten. Alle
diese Neuerungen werden die moderne Wetter-
prognostik wieder einen Schritt weiter bringen auf
dem Wege der wi haftlichen Erforschung und
Beherrschung der Atmosphiire.

Ueber die Entwicklung der Bierbrauerei in
Frankreich gelangte laut ,Nat. Ztg.“ in der letzten
Sitzung der Académie des Sciences eine interessante
Arbeit von J. Charlie zur Mitteilung. Man glaubt
gewdhnlich, dass Frankreich die Bierbrauerei aus
dem Auslande und in Sonderheit aus Deutschland
importiert bat, weil sich eine Menge deutscher Brauer
im Lande befinden. Aber Herr Charlie zeigt, dass
diess nicht richtig ist. Die Bierbrauerei hat sich in
Frankreich selbstiindig entwickelt. Schon vier Jahr-
hunderte vor der christlichen Zeitrechnung erwihnt
Pytheas einen ,Gerstenwein®, den die Kelten trinken.
Spiiter sagen Cato und Plinius der Aeltere, dass das
Galliervolk  gemeinhin Gerstenwein trinkt. Die
Konigsurkunden der Merowinger enthalten Bestim-
mungen iiber die Herstellung, die Konservierung und
den Verkauf des Bieres. In den Kapitularien, den
von den frinkischen Kénigen unter Beirat geistlicher
und weltlicher Grossen erlassenen Verordnungen,
ergeht sich Karl der Grosse ausfiihrlich iiber die
Cerevista und ihre Fabrikation. Ludwig der Heilige
stellt offentliche Vorschriften iiber das Bier auf, und
im ganzen Mittelalter beweisen zahlreiche kdnigliche
Edikte, welche Bedeutung diesem Getriinke beigemes-
sen wird. Ludwig XIL, Heinrich IL, Heinrich IV.,
Ludwig XIIL und Ludwig XIV. beschiiftigen sich
damit. Der letztere verbietet den Auslindern, in
Frankreich Bier zu brauen und zu verkaufen, und in
neuerer Zeit sind die Bier-Verordoungen nicht
weniger zahlreich. Im Jahre 1735 stellt Delamarre
in seinem Traité de Polin fest, dass die Cervoise
fiir den Staatssiickel eine wichtige Einnahmequelle ist.

her uriickgezogen wurde. Zuniichst glaubte
er, dass der Gast aus dem Bett gefallen sei, als er
aber ganz Gffnete und das elektrische Licht ein-
schaltete, fand er den Gast in tiefem Schlaf im Bett
liegen und einen fremden Mann auf dem Teppich

“kriechen. Der Fremde sprang auf und entschuldigte

sich. Ihm sei unwohl geworden und deshalb sei er
vom vierten Stock nach dem dritten herunterge-
gangen um die Toilette zu suchen, habe sich aber
in der Tiir geirrt. Das klang um 8o unwahrschein-
licher, als der vierte Stock ebenso seine Toiletten
hat wie der dritte. Der Rindringling, der tags vor-
her als Kaufmann Seeger eingekehrt war und ein
Zimmer im vierten Stock genommen hatte, ent-
puppte sich bald als ein gewerbsmiissiger Hoteldieb
Karl Winterfeld aus Herford, der schon 21 Jahre
Zuchthaus verbiisst hat. Derselbe verbiisste zuletzt
in einem bayerischen Zuchthause eine Strafe von
neun Jahren und wurde erst Mitte Dezember aus
der Anstalt 1 Wie Hotelr gen und
andere Schriftstiicke beweisen, reiste er seitdem von
Stadt zu Stadt und wohnte iiberall, in Miinchen,
Frankfurt a. M., Wiesbaden und Hanover, in den
besten Hotels. Wahrscheinlich hat er auch in den
D-Ziigen gestoblen. In einer braunen Segeltuch-
tasche mit dem Namen E. Briiuniger fand man unter
anderem noch mehrere Schmucksachen, die ohne
Zweifel gestohlen sind. In Berlin hatte er bereits
in einem anderen Hotel gewohnt und dort, wie er
gesteht, einen Diebstahl veriibt,

Geschickte Hoteldiebin. Eine geheimnissvoll
verschleierte Dame bereitet seit einigen Tagen der
Kriminalpolizei in New-York unangenehme Stunden.
Ks ist eine ausserordentlich gewandte und geschickte
Diebin, die die grossen Hotels zum Schauplatz ihrer
Titigkeit erkoren hat und die jeder Verfolgung sich
bisher auf riitselhafte Weise zu entziehen wusste.
Ja es scheint, dass die verschleierte Dame sich ein
besonderes Vergniigen daraus macht, der Polizei einen
Schabernack zu spielen und sie in ihrem eigenen
Netzé zu fangen. In allen grosseren Hotels schlendern
jetzt Detektivs umher, wandeln durch die Korridore,
sitzen im Lesezimmer; aber auf die verschleierte
Dame scheint die erfolger nur aufreizend
zu wirken, denn rdigerweise verschwinden
immer gerade in den Riiumen auf geheimnissvolle
Weise Wertgegenstiinde, in denen kurz vorher noch
der Detektiv auf der Lauer lag. Die letate Leistung
der kiihnen Diebin ist die Entwendung einer kostbaren
Louis XV.-Uhr, die sie aus dem Speisesaal des Hotel
Buckingham stahl, ohne bemerkt zu werden. Zwei
Tage spiter musste eine andere Dame in einem
grossen Hotel die Kiihnheit der verschleierten Dame
sohmerzlich bewundern lernen. Sie sass im Schreib-
zimmer des Hotels, als eine elegant gekleidete, tief
verschleierte Frau ihr gegeniiber auf einem Sessel
Platz nahm. Wenige Augenblicke spiiter vermisste
die Dame ihre Brieftasche mit 100 Dollars, die sie beim
Schreiben neben sich auf den Tisch gelegt hatte. Mit
der Brieftasche war natiirlich auch die verschleierte
Dame unsichtbar geworden. Immerhin scheint die
kiihne Diebin das Bediirfnis zu fiiblen, ihre Miss-
achtung fremden Eigentums vor der Mitwelt zu
rechifertigen. Denn am Tage darauf empfing der
Besitzer des betreffenden Hotels ein Paket, in dem
die entwendete Brieftasche — leider der Banknoten
entledigt — lag, und dahei ein Zettel: ,Ich habe eine
Vorliebe fiir schone Kleider und Juwelen. Ich stahl
diese Brieftasche, da ein Vergleich zwischen der kost-
bar gekleideten Besitzerin und mir, die ich in Sorge
lebe, mich nicht befriedigen konnte. Ich muss um
alles kiimpfen wiihrend sie alles hat. Die Tasche
aber gebe ich gerne zuriick.“ Jeder Tag bringt neue
Meld von Hoteldiebstii , die mit der ver-
schleierten Dame von New-York in Zusammenhang
gebracht werden.
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BOGENLAMPEN aiter art.
Schweizer. Blenenbonig, garantiert acht
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inklusive Kessel & Fr.

von 5 kg.
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M. Buchwalter, Bern

Spezialhaus fir Bienenhonig.
EL. PAERLI & CIE.

BIEL - BIENNE

LAUSANNE: Avenue Louis Ruchonnet 5
erstellen unter Garantie fiir tadelloses Funktionieren

Zentralheizungen

jeden Systems und jeder Grosse.
m Warmwasserversorgungen « Bider. u
Ue 3584 n Vorziigliche Referenzen! 1263
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Hotel-Buchfiihrungen u. Sprachen.

Uesisd Anstalt Mercuria in Lucens (franz. Schweiz) ¢
Wer genau die unentbehrlichen Sprachen lernen will, verlange
Prospekte vom Direktor und Besitzer Jules Bitterlin.

Woll- und Baumwollfriese
endlose Filze und Gurten

bis zu den gréssten Breiten, liefern
fiir Dampfmangeln . beliebiger Kon-
struktion und alle Pliitterei-Zwecke

Dollfus &Noack,c.m.o.n.

Miilhausen im Eisass. Ved2i8a

Zentralhelzunqen
T
P W

CHOCOLADEN.

Spezialitidten fiir Hotels:
la. Cacao und Chocoladenpulver.
Vorziigliches Hotel-Dessert.

Sichere, spurlose Vertilgung

Joder Art Ungeziefor, Schwabenkéfer, Mause, Wanzen etc.

¥ ist dem verehrlichen Publikum geboten
Pl durch den Unterzeichneten. Ueber-
nehme auf Verlangen alle Desinfi-
zierungen persdnlich und leiste jede
Garantie fiir rasche und griindliche
Ausrottung obigen Ungeziefers. Ganz
besonders ist zu beachten, dass nicht
das geringste an Mobiliar oder an den
§ Lokalititen beschmutzt oder beschiidigt
wird. Diese Desinfizierungsmethode
ist far Hotel-Besitzer besonders
~ A giinstig, da diese Arbeit in der hichsten
Saisou von mir nusgemhrt werden kann, ohne dass das Hotel-Personal
nn genngaten an seiner tiglichen Arbeit gestort wu-d Unter gsnz

A hit sich der U 594
Erstes, seit vierzig Jahren einziges Spezial-Desinfizierungs-

Geschift auf dem Platze Ziirich.

A. Egli, Chemiker, Schiffénde 20, Zfirich I Fcleghox

Ue4s2sb. frither Mainaustrasse, Ziirich V. 1324
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Telephon

Witteburean Ziivich,

Offizielles Plazierunysburean des kantonalen
und schweiz. Wirtevereins,
Telephon Nr. 8758. ﬂmmwgu ]j lﬂ“[n l Telephon Nr. 8758.

Unser Bureau befindet sich seit 1. November Rennweg 33
und wird von Herrn GEEL, frither in Solothurn, geleitet.

Im Inleresse einer prompten Erledigung der Anfragen und
zur Vermeidung von Verwechslungen mit anderen Bureaus, er-
suchen wir um genaue Adressenangabe und bei telephonischen
Anfragen um Angabe der Telephon-Nr. 8758.

Wir empfehlen unser Bureau den Interressenten aufs beste-

Der Vorstand des Vereins der Wirte
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Ueltlinerweine

offen und in Flaschen.
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H7147Z 1317

ElsenmbbelfabrlkEmmlsholen.

Hotel-Dessert-Tabletten in Milch- und Fondant-Chocolad,
Tafel=Chocoladen in allen Qualititen.
Geschmackvolle Phantasie-Artikel.

TUeds6lb 1315

Beurre frais naturel de table et de cuisine,
M@~ Fromage Sbrinz gras vieux a raper 3
fournit régulidrement en qualités supérieures au prix du jour
Otto Amstad a Beckenried (Unterwald)
»Otto« est nécessaire pour I'adresse.

Grand Prix Exposition internationale Milan 1906.

Moderne

Nil-Dnler

P eee 00ttt esssrr et et eetseress

mit Eis- und Maschinenbetrieb
fur

Hotels, Sanatorien, Restaurationen etc.
Einige ausgefihrte Anlagen:

Bahnhofrestauration Luzern
, Landquart
&, Chur
Grd. Hotol St. Gotthard Luzern
Hotel Europe B
» Bellovue-Termiaus Engelbers -
7 Suss Interlaken

1295

Hotel” \llnnllrt Gentls
Gﬂl ll\vhl \Hr'ulm Sa erghcl’ﬂa
Grd Nizz;

Bern
St. Gallen

Americain Llnb .
Herrn J. Rizzl, Comestibles, Davos.

Sehensiertete Maschinen-Kihlanlage der Schweiz
Kiihlanlagenbau

Gersbach & C*

Ziirich 1, Bahnhofstr. 73

Telephon 2742

Telephon 2742.

Der Zeitungshalter, fiir die Hall

Gegriindet 1842.

Telepyon 3691.

(7

Monopol
fiir die

Schweiz, Elsass-Lothringen, Riviera und Italien
von

A. de Luze & Fils, Bordeaux

Bordeaux-Weine und Cognacs

Schweilizer ~Welne
Spezialitat: Rein gehaltene Weine aus dem Zircher Weinland.
Monopol von Schloss Goldenberg

Burgunder Weine, Rhein- und Mosel-Weine.
Regnier, Moser & Collette, Dijon. Manskopf & Sthne, Frankfurt.

Champagnenr
Grosstes Lager in allen prima Marken.

“ ” tch
D C L ScoWh:sky.

Zu haben in Drogerien und Farbengeschilien oder direkt durch die Niederlage

S. Anderes-Lateltin, St. Gallen.
Vertreter filr die Kantone St. Gallen, Appenzell, Graublinden,
Aargau, Thurgau, Schaffhausen, Bern.

MAISON FONDEE_EN 1811,

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.
8e trouve dans tous les bons hitel suisses.

HORS CONCOURS' (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1800.

Kur-Orchester.

Kleines Stadtorchester in der Schweiz — 12 Berufsmusiker —
vorziiglich eingespielt mit schonem, grossem Repertoir, sucht
Sommerengagement als Kur-Orchester.

Offerten befordert die Exp. ds. BL unter Chiffre H 989 R.

praktisch in der Handhabung
‘ solid in der Konstruktion,
unverwiistlich im Material,
/ der beste und billigste von allen.
Verlangen Sie Probestiick mit An-
gabe des gewiinschten Formates von

Keller & CO., Bleicherweg 11, Ziirich.

(Za1672g) 4476 1313

Plus de maladles contagieuses

: par I'emploi de

'Ozonateur.

Désinfecteur, antiseptique, purifiant I'air, d’'un par-
fum agréable; il absorbe toute mauvaise odeur.

Indispensable

Maison fondée en 1796
Vins fins de Neuchatel
SAMUEL CHATENAY
Propriétaire & Neuohditel 1062
3 Marque des hotels de premier ordre
3 Dépdt & Paris: Fr. Thoml, 41 Rue des Petits Champs.
Dépdt & Londres: J. &R. M° Cracken, 10 Bush Lane, Cannon Street EC
DEPOSE  Dépdt & New-York: Cusenier Complny, 400-402 West 23" Streat

Iseintiicher ohne Naht

garantiert Leinen, vorziigliche Qualitiit, fehlerfrei, werden nbgegeban
in der Grosse: 150 cm. breit, 225 om. lang, per Stiick Fr. 3.15;
160 cm. breit, 250 cm. lnug, per Smok Fr. 3.40. Mindestabnahme ein
Probekolli zu 6 Stiick geg. frachtfrei (un ) die

Leinenweberei Julius Kantor, Baby bei Nachod, Bshmen.
933 4840 Der Zoll fiir 6 Stiick betrigt ca. 3 Fr. P 6558

Iad

§ dans les salles d'écoles, hopitaux, chambres de
Water-Closets, efc.

En usage dans tous les bons hotels, établissements
: publics et maisons bourgeoises.
W@~ Nombreuses références. ~YBlk

Agent géuéral Jean Wiffler, 22 Bonl® Hélvétique, Genéve.

1063

Hotel-Verkaui.

=@ Flottes Geschift (65 Betten) an-der italienischen Riviera,
mit internationaler Kundschaft, Familienverhiltnisse halber so-
fort unter den giinstigsten Bedingungen zu verkaufen.

Offerten unter. Chiffre H 985 R an die Expedition ds. Bl

T o T ARG
Gentralheizungen fiir Hotels
Wischereianlagen fiir Hotels

Warmwasserbereitungsanlagen fiir Hotels

Closet, Badeeinrichtungen,Aufwaschungsan-

lagen.u Beleuchtungselnrlchtungeniiirl'lotels
liefert zu miissigen Preisen in bester Ausfilhrung

PaulWeber, Ingénieur, Genéve.

1319 Telephon 4336. Ue 4619 b

Ui y
Kochherde .- v
E. ZEIGER, Kochherdfabrikant,

Nachfolger von H. Bilrkli. Gegriindet 1859,
Klarastrasse 17 BASEL  Klarastrasse 17

Ue46%8b Hochste Auszeichnungen im In- und Ausland. 1321



Pilsner-Urquell Gima biuias s
Miinchner Pschorrbran

llefert In Fissern und Flaschen

CARL HAASE, St. Gallen und Ziirich.

Generalvertreter fiir die Schweiz.

(Uc 15202 p)

waschl schnell, mihelos und billig bei grésster Schonung dar Wische!
Alleinige Fabrikanten :
Henkel & Co., Disseldorf,
auch der seit 34 thren weltbekannten

.HENCO” Henkels Bleich-Soda

Generaldép6t: Albert Bluma G. Basel

llﬂlllﬂllﬂﬂl K Afeliers our | lﬂ [lll]ﬁl'll[ﬂﬂ[l (' appareils Blectriques

Successeurs de 1:\ Soolms Anon me JHELDA*
" @rand Chéne 6. AUSANN Téléphone 4017.
1291 leur PRIX COURANT K1512L
pour Ga]onféres électriques, Réchauds de table et articles
de cuisine. Nickelage, Argentage, Cuivrage etc., exécutés
le plus rapidement possible et aux meilleures conditions.

HORS CONCOURS
ST. LOUIS 1904
MRILAND 1906

oo
MUSTER-
RUSSTELLUNG
IN BRSEL

S ERSTE OSTERREICHISWH
1900 n&(rﬁ%ﬁsmsman ZUR
ooo US GENE Ez
INSTALLATION -JACOB @ JOSEF KOHN
K
OMPLETER BASEL

HOTEL-
EINRICHTUNGEN 9 & 10 LEONHARDSTRASSE

ZU. BEZIEHEN DURCH. DIE-BEDEUTENDSTEN MOBELMAGAZINE DER SCHWEIZ

3

[m]
Hans Hottenroth, Hamburg |, Aisterdamm 10

Bank-Konto: Schweizerischer Bankverein, Ziirich.

Vedt01b

nur durch die Herren Schweizer Grossisten zu beziehen:
Angostura-Bitter von Dr. Siegert & Hijos, aitein ecnt
Canadian Club-Whisky, Hiram Walker & Sons, Ltd.

John Robertson & Son, Ltd., Dundee: Fine old Scotch Whisky.

J. Cederlund’s Séner, Stockholm: Genuine Caloric Punsch.

Genussgetrink 1. Ranges, eiskalt, ohne Beimischung zu trinken.

Old Tom Gin (Kinahan & €o.) mit der Katze.

Ab BASEL

1320

ZAMPE

ERSTE SCHWEIZER """
METALLFADENLAMPE™"
BIS ZU 250 VOLT*

CA.7Q% STROMERSPARNIS

AKTIEN GESELLSCHAF &

GOLDAV X FABRIK =
ELEKTR.GLUHLAMPEN
&METALLFADEN %% ~

Isichtanlage ¢

bestehend aus vierpferd. Benzin.
motor mit Dynamo und kompl.
Schalttafel, passend fiir Hotel,
Kurhaus, Fabrik ete., mit 100
bis 200 Lampen, #usserst billig,
wegen Vergrosserung zu ver-
kaufen. Im Betriebe zu besichtigen.

Offerten sub. Chiffre'Z L 1911
an die Annoncen - Expedition
Rudolf Mosse, Ziirich. (za5509) 4756

MAISON FONDEE EN 4829.

SWISS CHAMPAGNE
aentve

MEDAILLE D'0R

MAULER & C!E

MOTIERS-TRAVERS £
(Suisse). )

SOWIE DURCH ALLE FIRMEN DER HOTEL-BEDARFSARTIKEL-BRANCHE

Mr. Cartier Jorin, Droguiste, & Genéve
Pascal, fils, rue de Bourg, 4 Lausanne.

Dépot général pour la Suisse Allemande et Autriche: C. H. Wagner, Zurich 1.

x

M’ EMPLOIE
LA RACE DISPARAITRA

En vente chez:

Prix 1 kg. fr. 8. —, 2 kg. fr. 14.—, 3 kg. fr. 20.— und 6 kg. fr. 38. —,
Ue 4282 franko contre mandat ou remboursement.

Plazmrungs.-Bureau ,International”

Eigentum u.in Selbstverwaltung des Internationalen Genfer-Verbandes der Hotel- u. Restaurant- Angestellten

in Genf, 8 Rue de Berne 8 | in Zlirich, 64 L6wenstrasse 84
Telephon 4603, Telephon 4101.
Telegramm-Adresse fiir beide Bureaux: Internatlonal <
Dieselben befassen sich mit der Vermittlung von Stellen lﬂr und

smms Hotel-Personal s

Jjedweder Kategorie Ue4421a 1312

San Remo.
A lower pour Hiel-Ponsion |

belle maison en plein midi, situa-
tioncentrale,en face du jardin public
et de la promenade, tout prés du
grand Etablissement des Bains. 50
chambres dont 28 au midi et
locaux pour le service. Jardin.
Facilités de payement et condi-
tions modérées. 925

S’adresser &4 Mr. Moreno, Via
Roma 31, San Remo.

Hotel-Verkauf
schon und neu erbaut, mit gutem
Umsatz, an einem oberba)er See
gelegen, unter giinstigen Beding-
ungen, da Besitzer anderen Unter-
nehmens wegen nicht am Platze
ist. Miinchener Ausstellung 1910
und Oberammergauer Passionsspiel
sichern der kommenden Sajson aus-
nehmend hohen Verdienst. Selbst-
interessenten belieben Offerte zu
richten unter Chiffre Ue 4877 ban die
Annoncen-Exp. Union-Reklame, Bern. 940

In aufblihender Industriestadt
Badens, Eisenbahnknotenpunkt,

mit grossem Saal, 20 Fremden-
zimmern, giinstig zu verkaufen.
Sehrgeeignetfiir Variété, dasolches
am Platze fehlt. Selbstinteressenten
belieben Offerte zu richten unter
Chiffre Ue 4879 b. an die Annon-

cen-Expedition Union-Reklame,
Bern. 941
¢ Suche

&
nach Schluss der hiesigen
Saison (15. Miirz) fiir einige
Wochen Anschluss fiir mein

Ensemble - Orchester

(6-8 Herren); auch fiir die
Sommermona’‘e wiinsche ich
fiir meine Kapelle passendes
Engagement. Offerten an:
C. Klinger, Kapellmeister,
Hotel Biiren, St. Moritz.

Berndorfer Metallwaaren-Fabrik
ARTHUR KRUPP

BERNDORF, Nieder-Oesterr.

(EIN-NICHEY

Sthwer versilherte Bestecke und Tﬂl!lﬂxﬂﬁlﬂ

fir Hotel- und Privatgebrauch,

. Rein-Nickel-Kothgeshire. Hunsthronzen.

Niederlage und Vertretung
for die Schweiz:

1 Schwelzerhofuai 1

,» Englischer Hof*
LUZERN.

Preis-Courant gratls und franko.

Holel- und- Restauran- ﬂll[lllllll[llll!l

techn. vnd kaufin. TGI] anmt allen Bllanzen und Gehelmbuch, Hotcl KOIIE-
ulclucn (26 ) iben, ift,

Bankverkehr ete. Crii und i Ausbi! zu Hotel i
und Hotel Burezmannestemen Jeden Monat begmnen neue Kurse. Eifolg
i u. Zeugnisse an verlange 1’rospekt.

1251 ( A 0. GademaunsS(hrelb und Handelsschnle <z 2)
Abt. Hotelkursa. Gessnerallee 50.

)

=

a2

ACOB Fll.S GENE(EZ |

ouverfs & Grosse Orfeévrerie :
en métal blanc, argenté fortement

REARGENTURE GARANTIE -REPARATIONS SOIGNEES.

PRIX MODERES
Specialité de Chariots & Rosbif.

Ue 2003 a

Papierwerk ,,Svea“inVillach Geselischaft m.b.H.

UedTi0q empliehlt seine Erzeugnisse als: 1304

Fisch-Platten- ’I‘ortenpaplere, Papllloten und Schl(bgelrosen,
Papierservietten, Konfit Ka:

Pappenlcller.’l‘aschen!rlnkbecherauswasserdlchtemPapier
Obstdekorationen und Obstkdrbchen etc. etc.

und steht auf Wunsch mit Offerten und Mustern gratis und
franko gerne zu Diensten.

Vertreter fiir die Schweiz: i
Herr Augustin Josef Haas, Genf; Villa Mon Réve.

t DemmesKrebs &

=

MAISON FONDEE EN 187

&0—9

(07

1314

= oo BERN oo =
B Gearlindet 1364 Expn[r‘] Telephon No. 1887 =
] o qEges

m Spezialitdien: ]
[ ] Kirschwasser, Enzian, Reckholder, Trusen, ]
[ ] Absinth, Magenbitter, siisse Liqueurs, diverse
] Sirops etc. + ¢+ ¢ o e e o e o o .
B Direkter [mport =
] von Cognac, Rhum, Arac, Whisky, Uermouth

] di Torino, Malaga, Madére, Sherry, Portwein, u
] Sherry-Brandy, Ghartreuse, Bénédictine efc. =
B CHAMPAGNER-WEINE. g
] o Goldene Medaillen und Diplome: o [ |
- Ztirich, Melbourne, Paris, Bern, Genf etc.  re4s22p .
IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII



Personal-Anzeiger.

NO

5 Mars

5. Mérz 1910.

10.

1910.

Moniteur du Personnel.

Die HH. Pr

sind gebeten
frankieren. Die HH. 3

u erledigen und Riicksendungen zu

i Offe hst zi
Kngestellten smd geheten, |hren Ollerlen Ruckporlo beizulegen, nur unaufgezogene

e zu versenden.

ene p

y relative. . les employés sont priés d

MM. les patrons sont priés de hqulder les offres reques le plutdt possible et d’affranchir toute correspondance
e joindre aux ofires les frais de port, de ne se servir que de
photographies non-montées et d’expédier des certificats originaux comme papiers d’affaire recommandés.

Photographien zu verwenden und O

Avis Um unliebsame '\"erwechs-
LAV EDe lungen, Reklamationen und
Verspidtungen zu vermeiden, ersuchen
wir, bei Offerten die genaue Angahe
der Chiffre-Nummer nicht zu unterlassen.

Postmarken

werden als Zahlung
nicht mehrangenommen.

Lo fimres - poste

ne sont plus
acceptés en paiement.

Paiements en Suisse

sans frais, par chéque
postal au Bureau de
chéques postaux V 85.

Paiements & Iétranger

par mandat.

Tahlungen in der Schweiz

kostenfrei, per Post-
check an: Postcheck-
bureau V 85.

Tablungen im Ausland

per Mandat.

esucht: 1 Portier-Conducter, tichtiger Mann im Alter

von 20 bis 30 Jahren. Derselbe hat das Schiff und die Bahu

u bedienen, sowie_am Morgen etwas Hausarbeit zu verrichten.
l‘llénlhsnlb!! eine Saaltochter von 20 bis 25 Jahren, W umu;,-
lich englisch sprechend, ftr Mitte April. Offerten an Gambero,
Hotel Beau-Séjour, Stresa, Langeusee (Italien). (256)

rol, auf knmnmnde
wiische) eine Direc:

ewcht fiir grosses Fremdenhotel in '
: Fur die Wiischerel (mit Kremden
trice, Eintritt Ende Mai: cine bestempfonlens Lingere, sowie
einige durchaus gute Felnbﬂgl erinne; Ferner einige nette
Saaltdchter, fur Ende Mai. Mitte bis Ende Juni, sowie mﬁ

ureaustelle. i8jahrige Tochter mit Handelsschulbildunz,
die deutsch. franz. cin wenig italienisch und englisch
spicht, suchs Stelle waf ein Hotelburons. Chifire 136

Bureauvolontar, willicer Jungling, welcher i Herbst die
Hotelschule besuchen will, wiinscht Saisonstelle. Chiffre 22
, kanfm. g

Bt einigen K der franz.,

ache, sucht Position in Hotel, wo ihm Gelegenhelt geboten
vird, sich gute Fachkenntnisse anzueignen, und sich in der fran-
sischen Sprache auszubilden. Chiffre 58

junger Manu, 25 Jahre,

hef de service-0 S

i
Recaption wad Sorvice Lichiig, neht asseaden Engagement por
sofort oder Saison. hiffre 201

ellnerlehrling.

16 jithriger Jungling sucht Kellnvrlchr
stelle in Hotel

er franz. Schweiz oder Frankreich.

Mnllre d’hotel, parlant 4 llngnes présentant bien, 30 ans,
cherche place pour la saison d'été.’ Certificats et re(LreGnce:
ran

a ﬂmpuamonos) B'adresser a Pierre Bergami,

der ordre
Hotel wes\-End. San Remo.

Casserolier und cin Sllberp 3
Photo erbeten. Chiffre 124

Bureauvolonmnn Junge Tochter, der vier Hauptsprachen
in Wort und Schrift michtig, Maschinenschreiberin, sucht Voo

Manre d’hdtel, parlant 4 langues, présentant bien, 30 ans,
cherche place pour Ja saison d'été. Actuellement pour la
Hotel Astoria. Certificats, références et

Adresser les offres a Ramoino Antoine, Hotel

berkellner, Oesterreicher, 31 Jahre, dor 3 -Hauptsprachen

esucht fur Hotel mit 17) Betten an ort der Zentral- e 158 "nd saison au Grand
schweiz: tllehtige, ,an it
ensystem uml I\urruupmnlenz Gurehaus ‘Vortraut (1 hef de recepnon-Buchhaner-xassler. 27 Jnhre, Aslorll. Nice. (15)

tuchtige Kaffee- u. Haushaltungskochin (1. Mai); krilf- Schweizer, 4 Sprac

tiges xncnenmAdchen T Map - Keller- und Yiier- vorziiglichen Rolermmen. vind it dem. Hoteiweson 1o Jeder Bat

burs der auch Garterarbeit' s besorgen hat (1. Mals | siehung vollkommen vertraut, sucht feste Stelle.Gefl” Offerten

1 _|um,enr Liftier, deutsch und franzisisch sprechend (1. Juni);
Casserolier (L Juni); tichtige GlAtterin und mehrere ga-

wandte, .
erbeten. Chifrro 131

n R.E., Gotthardstr. urich.

hef de réception-Secrétaire, Suisse francais, 30 ans,
connaissant & fond la comptabilité et le service. apte & diric

(3esucht fur Hotel I Ranges in St. Moritz:
vernante, encrgisch und tichtig’; I Argenuer, FPasse
platier. Zeugnisabschriften und Photo erbeten.

ante, der deut franz. und
milchti lxe\vmlrrl in Kilche, Ktagen, Lingerie und Service
tiberhaupt, findet 0. Mai Stelle in gutes Hotel. Muss imstande
sein, selbstiindi - Recoption und  Arragements zi muchen un

michtig, ziemlich italienisch, mit der Buchfilhrung bekannt,

sucht baldikes Engagement. War schon viele Sommer in der
chwelz, im Winter i Monte-Carlo titig. Worde auch Jahres-
stelle annebmen. Chiffre 110

berkellner, Schweizer, 25 Jahre, der vier Sprachen miich-

tig, mit guten Bureaukenntnissen, zurzeit in mittlerem Hause

des Engadins tiitig, sucht vom 20. Miirz bis Anfang Mai passende

Stelle in Saal, Restaurant oder Bureau. Bescheidene An!pr(lLi‘sv‘.
e

ger hotel, parlant ot correspondant en anglais, allemand, frangais
et cspagiol, o premier ordre, demande place de suison
ou i l'anuée. Disponible de su o 193
hifire 4
(Chef de reception-Sekrethr, o Jare, Schweiser, der
Sprache Hauptsprachen in Wort und Sehrift miichtig, mi
Bureauarbeiten vertraut, sucht Saison- oder Jaliresstelle. ~Prima
Zeuguisse und Referenzen. hiffre 23

berkellner, seit mehreren Jahren in gleicher Stellung tiitig
winscht sich zu verindern, wirde auch mit seiner geschilfts-
kundigen Frau die Leitung eines kleineren Hotels oder ll;l.nslon

soll 'im Bureau mithelfen.
yollen sich mit, Gehaltsansprilchen melden unter Beilage von
Zeugniskopien, Altersangabe und Phot; e 94

hefder

Kassler, izer, 26J.,
er vier in Wort _nnd Schrift
miichtig, mit prima Referenzen, sucht Saison- oder Jahresstelle.

ouvernante d’étage. Un demande premiére gou

152

berkellner, tiichtig, gewandt, service- und sprachenkundig,
mit Bureauarbeit vertraut, sucht Saison- oder Jahresﬂengm

d'étage. Inutile de faire offres sans de trés bonnes
S'adresser au Caux Palace Hotel.

ouvernante d'étage. Hitel de pmmler rang de la Suisse
2 francaise cherche pour le mois d'avril ou mai
nante d'étage avec certificats de premier rang.

Offene Stellen = Emplois vacants
5 ¢

Fir Inserate
hlx zu 8 Zeilen

Mitglieder NichtmitgUeder
Bposen exirn t Unier Ghiftre

erden Delechn:t borschnet  Adresss  Schweiz  Ausland
Ernmnlige Insertios 2. Fr. &-—- Fr. &50 Fr. 4—
Jede ununterbroch.’ Wled:rhol 1. 2— —

Die Spesen fiir Beforderung_eingehender Oﬂellen sind in den
Preisen filr Nichtmitglieder inbegriffe

Belegnummern werden nur an Nichtabonnenter nnd nur nach
er ersten Insertion verabfolgt.

Ide de culsine (l.), jungerer, tuchtiger, mit Eintritt am
AN Cresucht, (Gen. Ofterten’an C. Karinger, Thusls.  (257)

hef de culsine. Fir Berghotel (80 Betten) m:t Pnslantun-
verkehr wird erster Koch gesucht Saison Pfingsten bis
tag. Bewerber nicht unter 30 Jahren, Weloho SoRditit, ang-
Kolt und prima Refu‘l:nu-n besitaen,

ouvernante générale demandée par hotel de montagne

de 50 chambres, ouvert toute l'anme (Suisse fnanmsa) Entrée
de sulte. Placo & 'annde. " Knvorer offres aveo copies e cortifi
cats, photo ct prétentions. Chiffre 165

frangais, allemand, désire sunatlon ans \mnnu mmson J nr
de mal, ‘soit comme gérante ou es

ences. Ecrire i Mme. P!Illel I’enslon Cl’tlrcttu MBnlon (Alpes»
Maritimes). (43)

ment. 173
hefde. etir-Kassier, ) tlleh-

T n' Wort Oberkellnel’. 30 Jahre, “elcher die letzten 4 Sommersaisons

und selmn vol kommen mxlchllg, mlt ‘nur primd Heferenzen, sncht Hotel anges tiitig war,

Engagement per sofort oder spilter. Chiffre 257 und auch niichste Saison \ueller (Iorthm zurlickgeht, sucht bis

une gouver- Anfang Juni passendes Engagement. Chiffre 253
Chigrs 210 irectrice. Dame (veuve) Suisse, au courant de tous les

travaux, fond U'hotel, bureau, réception, anglais, bersaaltochter, gewandt im Service, drei Hauptsprachen

sprechend, sucht Stelle auf Ende April oder 1. Mai. ssan-
tenhotel, wo sie auch das Bureau zu besorgen hite, he\onugt
Zeugmssa und Photo zu Diensten. Chil IHB

Jardinter, joune, est demand§ pour hitel do montagno (Suisse
frangaise), pour le ler mai. e i l'année. Eavoyer offres
avee copics de certificats et prétentions de salaire.  Chiffre 181

irektion event. Empfangsstelle sucht per Frilhjabr
Deutsehschweizer, Mitte Dreissiger. Bewerber ist seit vier
Jahren in Frankreich'in gleichen Eigenschaften titig. Tlchtige,

affeekochin die einen grisseren Betrieb selbstiindig ver-
sehen kann, in dauernde Stellung gesucht. Ohne prima Re-
h-mnven unnittz sich zu melden. Gefl. Offerten mit Zeugnisab-
schriften und Photo unter Chiffre . D.2854 an dic Annoncen-
Exped.-Rudolf Mosse, Zirich. (7 62 4905

Knﬂeekbchln, tiichtige, gesucht. Hoher Lohn.
Chiffre 146

assier, tlchtizer, fur Hotel I. Ranges in St. Moritz gesuem
I Zeugnisabsehritten erbeten. Chifire 185

crfekt, bestens empfohlen.
Ofterten eﬂmtu\ unter Chiffre
n dic Annoncen-Exped. Rudolf Mosse, Zlrich. (463)  Za 1522 g

Irektor. Best empfohlener, im Hotelwesen dnxchmus erfah-

rener mit i acht Stelle

ATs Dircktor, Chel dé T réception, Kassier oder als het de service

w grossem Hotel. Eintritt nach Uclzgu,lnkunft Gefl. leertrn an
)

ra
J.xhrcsste].le bcvonugt

M. 2443, Union-Réclame, Lausan

Dlrektor- Cheéf de recepllon-Sekremr-l(ussler,

Tochter gesetzten Alters, perfekt denlsnh‘

franz. und englisch sprechend 1m Hotelfach tichtig, sucht
fiir in besserem
Hotel. Eintritt Mai. Chiffre 86

estaurationstochter. Junge, nette Tochter (mit Tracht),
ttchtig und flink im Service. deutseh, franz. und ctwas eng-
lisch sprechend. sucht auf kommende Saison Stelle in gangbars,
feine Restauration. Photo sowic prima Referenzen z. D. Ch. 77

der 4 , im
R Sestanrations. Souie Saalhcrvice tlohtig, sucht auf kommeade
Saison Stelle. Gefl. Offerten unter Chiffre V. Ly. 2468 postlagernd
Luzern. (150)

Kellermelsler-Cnvlsle. tilchtiger, serivser Mann, gPselzten
Alters, findet Jahresstelle. Corso-Restaurant, Zurich. (72)

hre,
in den 4 Sprdchen perfekt, sucht Eng'\gemu‘lt per
sofort. Prima ‘hiffre 258
ecrétalre. Suisso frangais, 24 ans, sorti

estaurationstochter, im Service durchaus bewandert, im
Verkebr mit Fremden sewandt, sucht Engagoment fitr Sommer-
saison. Zeugnisse und Photo zu Diensten. hiffre 232

de.
T'Ecole do commerce, parlant aliemand et anglais, ayant déji

aul , 20 Jahre, deutsch und franz. spre-
chond, im Saal- und Restaurationsservice erfahren,

Jvollen 1hre Offerten mﬂ uchln (1) per 1. Aprll gesucht. Nur Bewerberinnen mit | travaillé pendant plusieurs annces dans les hotels, cherche engage- e sucht
en cf 085 | K Seeten migon sich | ment, s po:sll)ln i Tanade, Event. comme volontaire. Bxcollentes | Stelle In bosscros Rostaurant oder Café,  Basel, Lugery, odex

et do P——— paT—— B\elﬁe:x .ﬂ genauen AEn(,'ll)e (;\;*;ch + Sanatorium disposition. S'adresser a Kolly Alfred, 23, Rue de i gtien: Devorzugk. Bk

3 r. Heinsheimer, Baden-Baden. (182 T Pauls
Totel 1. Tanges dos” Bngading, oin tiohtiger " sa-Saden,_U52) Turcnne ime, pars._ (%9 " Restaurations er, im somico tohtiz, ;lardﬂ upt-
Chef do réception’ (guter Korrespondent). Lcugnlxkoymn Photo, Bohin. Gesueht auf 1 Aprl ellstindige Kichin e T ~ecrétaire. Dame présentant bien. ayant beaucoup voyage, sprachen milchiig, sucht por sofoxt Stelle in Hotel oder pris:
Altersangabe und Gehaltsanspriiche orbeton. nifire 228 [ 38 tnische Rueho Ronnt, naoh St 5~ Ui 224 parlant parfaitoment allomand ot anclais, possédant foures | seres Restaurant. _Gate Roforensen. 0203
les cherche, afin ' d'apprendre. lo

hef de réception. Gesucht fir grosses Hotol der Zentral- hef. Gosuch T francais, place de début dans hotel & Montreux ou en Suisse . tlchtige, dige, sucht
seliwo 2 Wchtigor, guveriiasigor, sorser Chel do réception, o, mic siaricom ,{;‘;ﬁ,‘m,‘i‘::;",b:iife"h‘°ﬂ}'°‘5‘“ | francaise. Rteie. Gute Zoagniseo. Chiffre 237

der 4 Hauptsprachen htig. Eintritt Mitte Mai.
schriften, Photo sowie uchaltsmsprlh.he erbeten.

Zeugnisab-
Chifire 226

Genalte:
Chiffre 75

solide, junge K
he sowie crbetcn.

r grosses Gartenrestaurant einer Stadt

ef de ser Fur

der Sntratschwors wird sum 10, Mal oin tlehtiger,
junger Mann als Chef do service gesucht. Anmel dungen uter
Belfgung von Zeugnisabschriften und Photo crboten. . 164

emolselle de bureau. On demande pour de suite une
demolselle sachant les trois langues, an courant de la compta-
bilité d’hotel, connaissant la dactylograp] e possible la

sténographio ‘et pouvant faire ln récoption. "annce. 11
ost_inutile se présenter sans bonnes Adresser
coplos o cortificats et photo et Indiquer préten M. Ch. Ge-
nillard, Grand Ho.el Muveran, Villars sur ﬂllan (V'\ud) (211)

E'ogengouvernante. Grand Hotel do Londres, Neapel, sucht
auf kommenden Sommer nhsﬂlllt srlhnt!lndlge. (lthlI[:e und

nal und
i)

Zeugnisabschriften erbeten.

egucht fur orstkl. Tiotel im Borner Oberland, por Ende Mai:
Barmald, nette, seriise Tochter, sprachenkundig und mit
der 7uhmnunx von nAmerican drinks* gut vertraut:

on Hotel der fmu/ Solmeu  ge-

. S'adresser i Mile. Radloff, Pension Martel, Rue Ami
Lullin 3, Gendve. (3) Hell382X 4861

ecrétaire-caissier, deutsch, franz. Mallemsch und ziem-
lich englisch smechcnd sucht Saisonst Gefl.

uni.
Offerten sub T.1063 & Vngler. Luglno (496) 4747

VIS oot Er Tt den Autrng (Stiegler) sowle

2 besorgen, ferner alle vorkommenden Reparaturen Lm Haus;
sollte auch die Mobelreparaturen versehen. Werkzeug mitbrinsen.
Jahresst Kost und Logis im Hause. Zeugniskopien und

Lohnansprilche erbeten. Chiflre 243
(Qberiingere, wehtize, mverlissige, auf kommende Sommer-
saison gesucht. Welsses Kreuz u. Parkhotel, Pontresina. (184)

On demande pour Gmml Hﬂtel en Savoie plusieurs som~
mellers de salle et commis de restaurant. Gages
Adresser offres i I'Hétel

ar mois. Entrée _mm OO uiiet,
Alexanﬂm Nice. (244)

n demande. Le Grand Hotel de I'Observatoire & St-Cergue de-
mande pour la saison uisine, connais-

sant & fond la cuisine frangaise et ayant Geavaillé dans. maison

ecrétaire~caissier, jeune et actif, parlant francais, anglais
et allemand, connaissant i fond la comptabilité, cherehe placee
dans_hotel de premier ordre. Prétentions modestes. Chiffre 202

ekretiir, Bindner, der deutsch und

franz.

R 2 stern, im feinen Service
durchaus bewandert, dor 4 Hauptsprachen milchtig, mit guten
uchen auf Saison fur Salle

Chiffre 235

i pert oder Torrasse.

Sanltochler (L.). Einfache, im Saal- und Restaurationsser-
vice gewandte Tochter aus’ guter Familie, winscht Stelle in

rache miicl hllg‘ . in_allen
t

mit
prima Chiffre 217

ekretédr. Junger, kaufm. gebildeter Manm, deutsche und

franz. Korrespondenz. mit guten Vorkenntnissen des Italieni-
schen und Englischen, sucht Stolle als Sekretiir event. Volontiir,
ins Tessin oder Italien. hiffre 245

Qekretar (IL), junger, solidor Mann, sucht auf kommends
Saison Stelle in gut rcnommlcrtem Hause. Wirde unter
glinstigen auch ti annchmen.

Chiffire 79

de premier ordre, ainsi qu'ung bonne & d'étage
bien recommandde. Adr. les offres & la Direction & St-Cergue. (147)

IL. Sekretar yer {nfung Juni, junger Mann, mit den Bureau-
xuheltcn vertraut, engliseh sprechénd und gu

n pour un bon en campagne: une
onne Gnorgique et do con
Chiflre 488 | 00 "sachant diriger le personnel; ainsi qu'une

eﬁuclu fur Sommersaison (L) Junl—15 Sept.) ins Parkhotel
Gstaad (M. B) Sekretirin, der Buchhaltung und

ekretdr, gelernter Koch, 22 Jahre alt, gut repriisenticrend,

deutsch, franz. und englisch sprechend, zurzeit an_der Wiede-
maon’schen’ llunﬂtlnsehulu (kl'llblahresl\ura), sucht Stelle unter
Descheidenen Auspriichen. Frei ab 1. Apri

gutes Hotel oder Pension.
(l.) ernste, tiichtige, der vier Hauptsprachen
flies~end milchti ucht St-lle fur kommende Saison. Prima
Zeugnisse und Photo zm- Verfilgung. Chifire 170

Gealvolontdrin, juge, brave Tochter, sucht Stelle
Chiffre 182

erviertochter. Junge Tochter, 4 Sprachen michtig, sucht

fur kommende Saison Stellung als Restaurations- event. erste

Shaliochter.” Offerten unter Chifire H 38 U an Hassansteln & Vogler,
(6)

erviertochter, gesetzten Alters, tichtig im Service, deutsch
und franzsisch sprechend, sucht Stelle fur kommande Snison.
Eintritt Juni oder Juli. Gute Zeugnisse. hiffre 139

Envoyer p Chifire 73

entions, certificats et photo.

und Aide de cuisine, junge Leute die in Table

lichtig, lvu r )

o EoEoh veriangty. 1 mer-
Shon, 1 Kaffe 1K 1 Alde,
L L , 1 Cas~

1
serolier, 1 Glitterin, 1

A’ hote-Hi haben. filr Grado, osterr. Seebad,
'cn\n'hl Elintritt i. Ausfihrliche Offerten und Photo an
Foseph Mutiich, mrzm \ R. Mavua 9, Triest. (142)

in, 1K
chen oder Abwaschbursche. Nur tiichtiges Personal wolle
sich melden. Ofierten mit Zeugniskopien. Photo und Gehalts-
anspriichen crbeten an H. Reuteler, Prop., Gstaad. (200)

Ge sucht per 10. Mal bis 1. ()Mo\mr, ||| Hotcl 1 Rangus mit
de r

Botten, im Bornes Oberian ption~
Kassler, r Ko CRous-
Seur, pof 1 Juni; 1'Chef e rang. pr 15 Jnnl, 1 Garde-

5. Juni; 2 Etagenportiers, per 20. April;
oS elachvelner mii cigencm Workzoug, por sofort. Ch. 213

eluchl in Hotel I. Ranges des Berner O

cht in erstkl. Hotel in Oesterreich zwel

enisch sprechende Tiehter, fir Saal und
Guter Lolm. eine Reisevergiitung. Eintritt 15. Juni.
Chiffre 225"

. G
junge, tichtige,
Restaurant

ecrétalre serait cngagé pour lo ler avril

ekretédr. Schweizer, 20 Jahre, der 3 Hauptsprachen miichti
mit guten Kenntnissen im Italienischen, in allen Bureaua
beiten bowandert, sucht Engagement fiir April und Mai, Schweiz

oder Ausland. Referenzen nur erstkl. Hituser z. D.  Chifire 143
Qe Kellner, Absolvent
elner Hn(edach:thule. gegenwilrtig in erstkl. Hats, deutsch,

franz, italienisch und zicmlich englisch sprechend, sucht Stelle
Frei ab 31 Miir: Chiffre 966

ekretar, im Hotelfach durchaus erfahiren, sucht auf Frih-
lings- oder Sommersaison Engagement. Bewerber. st 23jith-

C ce
des langues exigde. Chiffre 187

ecrétalre. On domande un secrétaire parlant los 3 laagues
et muni_de ser les offres sous
“Secrétairo", poste rostante Lausanne Gare.  (555)

Chef
de réception, junge, tiichtize Kraft, drei
perfekt sprechend und ‘prima Korrespondent ; Sekretir-Kas-
sler, sprachenkundiger junger Mann. Sommersaison. Eintritt
Mai/Junl bach Usbereinkunft.” Referensen nebst Photg erboten,
re

esucht: 1 tilchtiges Zlmmermndche deutsch und

franz. sprechend. englisch erwiinscht; ebendaselbst eine durch-
aus perfekte K&chin. Gefl. Offerten an lelon Villa Rosenegg,
Vitznau, (234)

S Hotel en France (saison d'été) cher-
che un secrétaire-cainsier, parlant francais et Gerivant cou-
ramment anglais et allemand. Si satisfait place & I'année. En-
voyer offres avee prétentions de salaire. Chiffre 212

Seue‘hr-xasaler (1), selbstindiger Buchhalter. energi-
scher, im Hotelwesen durchaus erfahrener Mann, guter Kor-
respondent, der Hauptsprachen mitchtig, von Hotel I. Ranges der
franz. Schweiz gesucht. Photo,

der 3 michtig und” m

Bletze vongprima Referenzen. e 33
ekretar-Kassier, rlistiger und
VW Ciinscht Jal Bleibende
Stellung wird_hohem Saliir vorgezogen. Prima Zeugnisse und
Referenzen. Eintritt nach Belieben. e 102

e~Fille de salle. Jeune fille, Suissesse alle-

mande, le ans, sérieuse, parlant les deux langues, cherche
place de Volontaire-fille de salle, de préférence dans la Suisse
émrscmsa ou )S'l\'me S'adresser i Ida Winter, Route de Chéne 121V),
enéve,

Cuisine & Office.

ide de culsine. Jouno homme, 4gé de 20 ans, Hollandais,
ayant fait son apprentissage dans une maison bien notée i
La Haye, actuellement aide de cuisine au Vietoria-Hotel, établis-
sement de premier ordre i Amsterdam, cherche place comme
aido de cuisine dans wn grand hotel suisse vers lo lor avril o1
Yadresser sous les inlliales 1. C. K. chez H. C. Delsman, Librai-

rie, Huidonstraat 14, Amsterdam, - (437)

ekretarin, junge Deutsche, aus foiner Familie, Absoly. der
sschule und 2 Jahre in kaufm. Bureau tiltig gewesen,
Sacit Stelle tn ersthl. Horol (Granz. Sclm iz bevorzugt), per 1 April

hef de cuisine, 32 ans. ayant travaillé dans maisons de
2 Lor oxdre, chorche pince ¢'dté ave brigade duns bonno malson
Bons certificats. e 84

oder nach ute
e Blorton: 2a A Horemann. Lignénes (NouenateD. (659

Sekreﬂirln. Seritses I‘n\nltem‘ der deutschen, franz.

und Gehaltsanapriiche erbeten. Chifire 231

ekretr-Kassler, tichtigor, juneor. dor

esucht
G o im !lusm\m\nt kann sich eveat, fir dfe Sommer-
“ velcliem Gele-
gouheit geboten lst, Sloh s Rotpon o tiben ; ein Kindermad-
hen. A entliche, brave Madehon iallen sich melden:
Shiote und event. Zeugnisse erbeten Chiffre 240

esucht in Berghotel des Berner Oberlandes m Botten und

Remunu.m\ e uisine ;
1 Alde-Volo cker-Patis. sler 1junze,
qm\l honliuml\gv Sekrelnrln Sanllehnochler- Clat-
terin-Lin

und
Sprache in Wort und Schrift milchtig. mit siimtl.

bef de cuisine, Francais, 36 ans, libre du ler mai, tra-
vaillant sur le Litroral depnis de nombreuses années dans
Hotel de Ier ordre, cherche piace d'été dans hotel de llx Ordre
Bonnes références. e 48

sucht passendes Engﬂgemcnt. Chiffre 26

milchtig, mit hiibseher Handsc)m(t‘ fllr Saison in
Berghotel I. Ranges gesucht. Westschweizer bevorzugt. Ch. 230

ekretiir-Volontér gesucht fir l'lat\\l 1. Ranges in St. \Io-
ritz. Gelernter Kellner bevorzugt

ekretirin. Junge, gebildete Tochter, der 3 Hauptsprachen

‘milchtig, im Ilotelwesen durchaus bewandert, gegenvwiirtig in
erstkl. Haus an bekanntem Wintersportplatz der Westschweiz
tiitig, sucht Saison- oder Jabresstelle

Photo erboten. Chifize 100

ochter. Gesucht fur grysseres Berghotel der Zentralscheiz

seriyse Tochter zur Erlomnung des Gourernantenservice
Gefl, mustuheliche Offerten mit Zeogaiskopion. und Plioto soule
Angabe bisheriger Tatigkeit erbeton: hiffre 132

solide
teur-Kutscher. anls«m Juni=September. lv:m:mssn und Photo
erbeten, Chiffre 241

esucht nach dem Engadin: 1 spr: gowandte

tuchtige Leute,

Wnscher oder Wiischerin, zuverlissige,
erel gesucht,

zu baldigem Emmn in eine grosse Hotel

Chiffre 163

ekretdrin. Junge, scritse Tochter, Absolventin von Frei's
Hotelschule, deutsch, franz. und_englisch sprechend, mit dem
Kolonnensystem veriraut, sucht Stelle af Fribling, m ein Hotel-
bureau. Gute Referenzen und Photo zu Diensten. hiffre 137

ekretéirin. Junge, in allen i

durchaus tilchtige Tochter, sucht baldmoglichst Stelle als
Buchhalterin-Sekretiirin. Jahresstelle bevorzugt. Zeugnisse und
Referenzen zu Diensten. Chiffre 204

nante; 1 tichtige,
MaiuzTniouvernnnle sinlge Fowdndte Saalmcmer.
sua jvolontéirinnen und Saallehrtdchter; 1 Chef de

Y Zimmerkeliner: 1 Kontrolieur welcher et Ro.
Toniswaren kundig ist: 1 Keilermelster. Photo und Zougnis-
kopien, sowio Alters- und Sprachkenntnisangabe erbeten. Ch. 801

GS

kommendo Saison, mit Eintritt anfangs Juni, in
otel rin, sprachenkundic, i lure-
cine Lln‘erle- und Economatgou

erstkl.
L vird cin gut umpluulencs, mchu;,cs. gesundes und sprachen-
Kundiges Zimmermiidchen, nicht unter 28 Jahren, gcsucm Ein-
tritt nach Uebereinkunft. ¢ 183

A stildt. Munchen,
t 5 Jahren in kaufmilnnischer Administration titig, in
BuchfUbrang, Korrespondens deutsch, franz., cugl), Stonographic,
en ,sucl
Sommersalsonstellng n gutem ste Gefl. Offerten an 0. Bbrner,
)

Stellengesuche-Demandes de places
nante. lho l-rlntu|
Chiffre 963 b g
sucht :i“l‘( r‘xllln‘hslon Sommer, in feines F'lmlllulh‘uu dos Schweiz  Ausland
Oberengadin 7&510“(»!0 tichtige Insertion Fr. 2.— Fr. 2.50
chen, 1 Cou: In, 2 Al ng. | | 1o ununterbrochene Wiederholune . | : ;
b s;‘n‘"‘e"ner’ ourtle “l‘e':!g' 2 LH“}::. deég ‘ Jede ununterbrochene Wiederholung 150

mission@ir. Alles Saison- event. Jahresstellen. Zeugnisabschr.
und Photo erbeten. Chifire 987

Die Spesen fir Beforderung emgchcndcr orf:rten stnd in
obigen Preisen inbegriff

esucht fir Sommersaison in Berghotel (80 Betten) mit Pas-
santenvorkehr: scher, deutsch sprechend. 1 Ober-
Kellner, 1|=oruer-nunshuncne. 2 Officeburschen,
eekoch, 1 Lingere - Buglerin,

1 Saaltochter, snnllehl’luclﬂel’, 3 Zimme
chen, 1 Reslnurnllonslochler. Gefl, Offerten mit Zeugnis-
kopien, Photo und Altersangabe erbeten. hiffre 86

w
»
3
2

ken werden an Zahlungsnau nicht an-
— Vor erforderllch.

ele in der
Postcheckbureau V Kouto 8. Ausland per Mandat,
Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre beizufiigen.
Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur
nach der ersten Insertion verabfolgt.

esucht fir erstkl. Hotel in Luzern mit grossem

per Sommersaison: mehrere tichtice Commis de restau-
rant und Saalkeliner. Ge. Offierten an J. W. D., poste rest
Genua. (97

les Anglais, Nlul (178)

ekretdrin, durchaus tichtige, Sprachenkenntnisse besitzend,
mit allen vorkommenden Bureauarbeiten und dex Rucptlo“
vertraut, sucht Saisonstelle. e 155

ekretédrin-Buchhalterin, tichtig und erfahren, bilanz-
sicher, die 3 Hauptsprachen beherrschend, sucht bzcll“ 172
e

ekretdrin-Kassierin. Friulein, gut prisentierend, wel-

ches withend Jahren die Kassenstelle eines allerersten Ge-
schiiftes bekleidet hat, in
schreiben bewandert ist,
Sucht entsprechende Stclle in Hotelburean an Kurort.

perfekt franz. spricht und korrenpondiert,
Chiffre 233

ekletﬁrln-volulﬂﬁrln. Junge Tochter, Absolventin einer

hef de cuisine, dgé de 32 ans, ayant travaillé en Suisse
et 4 I'étranger, cherche place pour saison ou & l'année dans
maison de Ier ordre. Certificats et pnoto a disposition. Ch. 51

hef de cuisine, expérimenté, actuellement & Tunis, cherche
placs de saison d'été dans bonne maison de Ilme ordre. Salair
000 fr. Chifire 128

hef de cuisine, 35 ans, connaissant tontes les parties et
ayant travailié dans maisons de premier ordre, cherche place
avee brigade. Eecrire sous.chiffre 366 poste restante Caux sur Mon-
treux. (864) -
hef de cuisine, 15 saisons dans la méme maison de prem.
ol’dl’P abli n‘amme rumnrnteur 4 Nice, cherche place pour
la saiso » Restanrant du Petit Gourmet,
6 Hae St- Smgre. Nice.” @

hef de cuisine, Tessinois, 38 ans, trés capable, connaissant
pitisseric ct entremets, parlant deux langues, derniére place
5 saisons, cherche place pour de suite ou le 10 mars, Photo et
certificats’ & disposition. hiffre 327

Chef de cuisine, 38 Jahre, tuichtig, sparsam und ntichtern,
mit rubigem €harakter, sucht Saisonstelle in besseres Hotel.
Chiffre 848

hef de cuisine, 36 ans, muni de références de maisons de
ler ordre, connaissant toutes les parties, cherche engagement
pour conrant avril ou mai dans maison de Ier ordre. Références
a disposition. Chiffre 20

ef de cuisine, frangais, 40 ans, sérieux, trés capable,
p:u'lnnt les langues, connaissant la restauration & fond, ayant
tnvmll. dans premitres maisons (Allemagne, Suisse, Autriche
evpte, Riviera), cherche engagement. Adresser les offres &
Dézarménien, 112, Boulevard Gambetta, Nice. (253)

Che( de culsine, junger Italiencr, in jeder Branche ausge-
bildet nm‘l in verschicdenen Hotels mit grissster Zufriedenheit

andelsschule, gewandt sucht auf
Saison Stelle. Zeugnisse und senbse Refe!enz(_n z.D. Ch. 145

die Frih in_cin_Kleineres
Hotel sueht cichtiger junser Mann, dor eine Hotelfachschule
besucht hat dem Kolonnensystem, Korrespondenz, Ma-

Bureau & Réception.

ut vcnmunst perfekt mmnmh . franzisisch,

if gewesen. mit Lesten Zeugnissen, sucht Sommer.
Shello. Sepe 1 Wiktor ton gleichen Hotel. Gefl. Offerten an Emilio
di Franco, Hotel u. Pension Panormus, Palormo. (1670

hef de cuisine, juncer, tuchtiger, der zur Sommersaison
in gutes Haus engagiert ist, sucht bis Mitte Mai Aushilfs-
stelle. Chiffre 203

deutsch und etwas_engliscl Offerten
unter Chiffre Lc 1116 Z an unsensleln & Vagl:r P ) i1

(Chet de culsine-administrateur, iconome, muni de ré-
n prem. ordze, cherche place”de suite pour Ja saison

ou i l'anné Chifire 154

esucht ins Berner Oberland, in gutes Passantenhotel am
Bahnhof : eine junge. tilchtige und Saal~

tochter fur allein und eine junge
rin. Zeugnisabschriften, Almung.ﬂx- u. Proto erbeten. Ch. 88

esucht fur Hotel l Rangus .'ln Hohenkurort im Berner Ober-
land : mehrere Saaltdcl hie g

ur Junge! 3 drei
B ichtis. it ‘guten: Kenntnissen der nuroambcnon, sucht
Stellung zur weiteren Ausbildung, auf Anfang Mirz. ne Ver-
gUtung erwlnscht. Chifire 54

2 Salle & Restaurant.

Cner de partie cherche engagement comme saucier pour la

saison_d'été dans bonne maison, excellents certiticats i dis-

position. S'adresser a David Jaccaud, chef-garde-manger, Grand
Hotel de Russie, a Rome. (47

Barmald, mehren i
1 Liftier, 1jungerer C g
glatterin. ~ Zeugnisse and heto etbeten

Y 1 Knﬂeekbchln. 10ber-
hiffire 242

Friiulein aus guter Familie, mit
Bebr guten chgnlsscn und den Bureanarbeiten vertraut, sucht
auf kommende Saison passende Stelle auf Hotelbureau. Chifire 80

hef de rang, 21 Jahre, der drei Hauptsprachen miichtig,
mit guten Zeugnissen und Referenzen aus 1. Hitusern, sucht
per sofort oder Saison Stelle in erstkl. Haus Chiffre 90

hef-Patls-Ier. 27 Jahre. franz. und englisch sprechend,
sucht Stellung per sofort. Gefl. Offerten an K. Lohrer, Patis-
sier, Schitzenstr. 8, Konstanz (Baden). (199)



Culsinier, jeune. cherche place d'année comme chef on aide

ans la Suisse francaise ot il pourrait apprendre la langue

frangaise. Bons certificats. Offres a G. Leuch, Buhipl. 6, Berne. (103)

ouvernante d’économat cherche place pour la saison
prochaine ou i I'année, dans la Suisse (r;\nc;;usc Chiffre 187

Etage & Lingerie.

i Loge, Lift & Omnibus.

Bains, Cave & Jardin.

ouvernante d-

&
B Creten ouser

cherche place po conomnl magasin ou aide de fa maxlusse

mit

n, sucht passendes Chifire 81

oncierge, 29 J'\hxu Grosse 1.74 m., prilsentabel, der vier

mitchtig. mit gufen Referenzen bestbekannter,

de maison. Bonnes ré e 251

E iy

hen ig,
Haus. Photo und Zeug:

och, 23 Jahre, gelernter Patissier der schon selbstiindig p;e-
arbeitet hat. sucht per sofort oder

nte, tichtige, serivse, der vier Haupt-
such in fei

grosser, allererster Hiluser, tuchtig und an streng exakte. gewis-

aviste cherche engagement i
de premier ordre. S'adresser
dor 14, Geneve. (213)

nnée ou saison. Références
J. Gwnaler, Rue de la Croix

senhafte D gewohnt, mit guten

misse zu Dmu-(en chmre 82

nach
sendes Engagement.  Wirdo auch Stelle flr allein in Kielncres
Haus annchmen. Prima Zeugnisse. Chiffre 221

|Kagh (1), schei

E'&
Fach tiitig, sucht Stell

r, du bereits in Hotel I. Ranges als Entre- Harvey, Pare In p(‘

etier, sowie Patissier tiltig war, mit guten Zeugnissen, sucht
Stelle zur weiteren Ausmldnllg als Rotisseur oder Commis-! hmm::r
per sofort. Kein Lohn verlangt. Chiffre 247

chend, sucht Stelle

n Zeugnissen und RL(tremEu. seit mehreren
St

Elagenpur(ler. £8 Jahre, deutsch, franz. und italienis

nte, mitchtig, mlt gu-
Jabren im

e. Gefl. (Oﬂerten an Mme. J, Welssmllm Vllla
(92)

Sucht Jabires. oder Saisonsteile: Chisire 68

Conclerge. Erfabrener, zuverliissiger Mann, vier Sprachen
milchtiz, sucht Stelle auf kommeudo Saison in Haus it
876

—100 Zimmern. Prima Zeugnisse.

in grosseres Haus, aut April oder 1: St

Chifire 175

sncht Srelle
. Gute Zeug-
Chifire 76

Koch. jungt r, selbstiindiger, gelernter Patissier,
auf iirz oder spater nach der franz. Sch

nisse.

Jingling mit

emme de chambre. Personne expirimentie, 3 langues,

munie de trés bons certificats, cherche pour la saison ou i

Lannée placs de femme de chambre duns hotel de Ier rang ou
Chifr

C Jahre, Grissse 180 m vier Uauptaprachen
milchtig, mthlu: und gewissenhaft, mit prima Zeugniss
langjilhrige Titigkeit v orstkl. Hotels der Sehweiz und
landes, sucht baldiges Engagement.
vonclerge, 30 Jahre, der 3 Hauptsprachen mi
~aison- oder Jahresstelle zu baldigem Eintritt
Chiffre Kc 1159 Z an Haasenstein & Vogler, Zrich. (8)

htig, sucht
Offerten unter
491

ellermeister, solider Mann. 2 Jahre, bisher in Kaferei
und \\xxnlnmllnn]. g, sucht Jahres- mlcr Saisonstelle in
Hotel, zur Besorgung des Weinkellors Chifire 254

Sucht fur Rommende Saison
deutschen Schweiz.

Mann,
m Hotel der
Chiffre 117

N e
Prima Zeagnisso u. Retercnyen

= » Divers n s

[ ochiehriing.

Lehrstelle. Offerten an Frau Huber, Metzgud Altnau, (21)1

Mina Grossenbacl

ochlehrling. Knmlger Jiingling. 16 Jahre deutsch und

(3'atterin (1) junze, tichtise, sucht Saisonstelle. Gefl. Offerten

her, Lengnau bei Baden (Kt. Aargau). (52)

fra z. sprechend, sucht Stelle als Kochlehrling. Kounte so-

fort eintreten. Chifire 174 Juni event. frlher.

(3latterin (1), tuchtige, sucht Engagement.

Eintritt Eade
Chiffre

Zeugnisse zu Diensten. 220

ochlebrling. Jungling mit elli-
I et und staris, winseht Stele als Rochiohriimg, in shr gates
otel

G zwel
Mai nach Frankreich.

tuchtige, suchen gute Stellen auf Monat
3 Chitfre 134

Jahre, der 3 Hauptsprachen miich-
mit besten Referen/\ en, sucht Stelle auf kommende Som-
Gefl. Offerten an S. Buschi, Concierge, Hotel Rivoir,

C

mersaison
Nice. (195)

Conclerge oder Concierge~Conducteur, 29 Jnhm alc.
tiichtig, mit guten

saraeit noch in Stellung In ersthl. Hotel in 1talien, sucht hug.lbm
ment fur die Sommersaison. Chiftre 67

hepaar, junges, kinderlos, das schon selhstindig Berghotel
leitete, wilnseht' gememsame Saison- oder Jahres-telle in
gutem Hotel des In- oder Auslandes. Es wird weniger auf grosses
Salair als da auf reflektiert, M'cnwmsnm energisch arbeiten zu

Offerten mit Bedingungen sub Chifire H 369 U an Haasen-
stein & Vogler, Biel. (3)

Gouvername d'étage, g.-sot/een Alters, im Hotelwesen

Kochlehrs'elle gesueht fiir jungen Mann, der auf Ostern

ucht Stelle, event. in Lingerie.
Chiffre 118

tiich
tig_und zuverliissig, mit guten Zeugnissen und Rcfuru:nn.
sucht amsonslel.le hmtnn sofort. hiffre 214

der Sehule ontlassen wird. Geil. Offerten an A. Dopplr, Baden
66)

(Et. Aargau). ouvernante d’é

ochlehrtochter. Tochter aus gut biirgerlicher Familie,

miichtig,
event. als Gouvernante géndrale.

tage, im Hotelwesen bewandert, der vie
sucht Sommer- oder Jahruslcl\e
Chiffre 153

C , Schweizer, 25 Jahre, militir-
frei, der 3 lbtuptspr.\men vollkommen milchtig, sucht Kngage-
ment auf niichsten Sommer. Prima Zeugnisse und Photo zu
Diensten. Chiffre 196

kdnnen. Offerten sub Chiff die 3 cen-Expe

Rudolf Mosse, Zirich. 500 (4 e Annancen-Expedi.
réulein, gebildetes, 4 Hauptsprachen, sucht Stello 3ls Ftagen:
oder Magazingouvernante, hifire 157
ouvernante, gesetzten Alters, im Hotelfach durchaus bo-
wandert. sucht Vertrauensposten in_ kleinem Hause, event.

auch als Kilchengouvernante. Jahresstelle bevorzugt. Getl. OF

ferten unter M. A. 434 an Haasenstein & Vogler A Gt Min 98)

5 150"

Gute Zeugnisse zu Dicnsten.

2 Jalire, sehr arbiitsam und gelohrig, sucht sur Erlernung
der feineren Kiche Lehrstelle in besseres Hotel oder feines erst
Klassiges Restaurant, zu miglichst Paldigom Flnthte, by miasl:
gem L Chifire 218

tritt

H

sucht Stelle.

ochvolontiér, gelernter Patissier, mit guten Kenntnissen
im Kochfache, withrend der letzten Saison :1]5 \’olont’lr i

ngere

gewesen, sucht auf 15. Miirz Stelle zur Ausbildu F
Gefl, Offerien an W. H., Kiichenchef, Ku haus Weissonste n, Snlolhurn
(222)

aus. | Ingere ), erfahrene, sucht fir baldmoglichst Juhresstelle
in erstkiassigem Hause.

Liebsten ins Ausland. Kintritt sofort. Zeugnisse und Photo
zu_Diensten. Gefl. Oderten an F. Ebner, Kirchdorf (Aargau). _(246)

iftier, 23 Jahre, deutsch, franz. und englisch sprechend, sucht

ingere (I.), gesetsten Alters, mit gaten Zeugnissen, im & re, mit prima Uklfirs S10
f 3 Z . o Habteprachen. o Wort udeiei ; !
L(I\.lhen und” Bitgeln gewandt, sucht Stelle zu Imhug-«m o Bine | seudes ,‘,,b}";e,ﬁen e, Bubiife MACHHIE, sholt st Hetelsoretngr, in allen Fucharbeiten tichtis und erfabren,
c] agel e engnisse. Gefl.
C éricus, 33 ans, cherche place dang botel do | Offerten an S R dbiniste, “Grand Hotel Villa d' Hste, Gernobbio,
» gewandte, im Hotelfache tuchtige, uuchg%t‘,‘!(l;s premicr ordre. Bonnesr éféreaces. hiffre 133 239)
sucht fue Saison, am

Ofﬁce- oder 11

ahro, such
eugnisso und l’lmlo zu Diensten.

kommenden Sommer passendes Enga
Cuittro 78

ment.

Tnpezlerer. im Fache durchaus tiichtig und gut empfohien,

= ingeére-Gouvernante sucht §aison- oder Jahresstell
hvolontair-Stel { M Iche: egstelln: Stelle in_ grisse Zeugniskopie g Zut Vi
K "X;‘:ine:ﬂglmd ag‘%;; fosucht flr junken Mann. welcher L Chifire 6 iu“uzlélle in grissscres dotel. Zeugniskopien und Bhado aur Vers it mehrercn Jahren in Hotels tittig, sueht Stelle in 1 Jshrost
orchen, Herisau. 2
h in, tiichtige, sucht Stelle fur l.ommemle SEIEDn iftier oder Aide Concierge-Conducteur, Araber, f
O it oo iro 101 | L Fisencinames densoch: frans md 1 nbseh sareohont, ot qohter, junge, mit Handclssehulbildung, weleho herets cine
Kbchln bestandenen Alters, sucht Saison- oder Jahresstelle in Vorkenst oty e el Loy ,,f Saison a3 diente, ranz0-
Hotel-Pension oder Kurhats. Chittro 200 | 7 . tiehtiges, g , buchi Stella {ur | Morkesutoissy i Kuslisohon, susht Stells In grogess Haus, Kand | jfyche i et presends ‘Stelle-in
alson. fr0 49 | ichsten. Auskunft und Angebote durch Diekior Hagl, Savoy Hotel, | Des e Hotel o, Oerten” s 6 Nell-Aaler, Rowwicsonsi.
@ichenchef, solider, flinker Arbeiter, guter Assouan (Ober-Aegypten).  (85) Winterthur. (200)
sucht per sofort passende Stelle. Chifire 223 | Zimmermadohen, awel, suchen Saison olor (Ober-Aegypten). ¢
und Photo zu D. Chifire 57 iftier oder Commisslondr. Junger Mann, deutsch und ertr Tochter, tich-
uchenchef tichtiger, solider, sucht Derselbe ; - frana. sprechend, sucht stelle in Hotel als Liftier oder Com- tige i 3
I ist o knrremhets und Parisseric Gute Zeugnisse | 7 1mn Junges, krditlges Midchen, 93 Jahro wlt, | uivsionitr. Offerten wn A. Scharll, Hotel des Alpes, Luorn. w.u) erfaliren Im Hauswesen, sucht hssonde Vertrauensstelle, wvo sl
renzen zu Diens ifire ch sich im Hotelfach weiter ausbilden kinute. biffre 171
Brele nt komants Somer i Tengatssd and Photo ortler, 28 Jahre, deutsch, franz. und englisch sprechend
n,g,!'eu'.:fhnecffk.‘e“nc'L‘;geghfﬂf‘:gglign?z?& mit guten leuzms- Diensten. ifire 141 wurm:dﬂrt‘ul- %;L'ﬁ"ﬂislf:r‘;:i:ﬁﬁme' ev w':e;ltsn!’;;mr Lundm‘- Velrl;auensstellle slucht tuchtige, seriiise Kellnerin, 27 Jahre,
2
3 immer ‘Sucht m Re taur.-und Saal-Service sehr gut bewandert, zur Filhrung
it 3 VA chtiges, sucht Stelle in besseres Hotel | M. Stefien, Conclerge, Villa Quisisana, Montreus. (160) cines kleinen Hotels oder grosseren Restaurants gecignet. Gefl.

Poruer, tlchtiger, deutsch und franz. sprechend, sucht per
ort.

tichenchef und Saucier, tichtige Kriiite, welche in nur
1. Hilusern titig waren, mit prima Lem,mssun suchen auf
Getl. Offsrten an Leon

£ wichtig, im' Bes

25 Jahre, Sch
ze ‘von prima Zeu

, der 3
se

en von nur erstkl.
Eintritt event. Ende
Chifire

ur Btage oder allein. Zeugnisse und

sof
Photo zu Dirnsten. Chitire 198

Offerten an K. Willimann, Strassburgerallee 93, Basel.

Ve ns, an courant des travavx d'hétel,
glais "ot l'nllurmml. counaissant la correspondance,

(83)

parlant 'an-
hercho

kommende Saison Stellen in I Hause. {lusern, sicht. Saisou- odes Juhresstolle,
Muller, per Adresse Th. Breitmeyer, Hoftraitour, Stuttgart, Keppler | Mir, 180 | portier, deutseh, frans. und caglizeh sprochend, sucht Salson- | place commo afssiro ou, ouvernante,  Excellentes référonces.
Strasse 2. (218) oder Veat. als Bortier-Conducteur, auf Milta— | S'adressor i M. Harenger, 22 Cours dw Vinconnes, Pars.  (107)
immer deutach, franz. und italieniseh sprechend, | April. Clufire 168
rﬁcegouvemnnteA ‘Tochter aus guter Familie, mit bc’:t(ﬂen Lugi\l:l?)]?t é“mmu yer eyl Lhe‘;y;ﬂ old;.; o uer-Conclerge oder Conducteur, gcdwmdm'fmw_ <7347, Zeugnis-Abschriflen s e e
» Ra ant, 1 Wb cr erner junger Munn, deutsch, franz., @] :
R samomazouveroante 1 Haus 1. Raages. 3 e Chifre 160 immermadchen, tichtiges, deutsch und franz. sprechend, engliseh, auch etwas Gl echend, mit guten 2 in Inkishriz renommiencr, geschmackvaller, korteMer, 8p4chi einer, dkrelet
sucht Stelle in gutes Passantenhotel. Gute Zeugnisse. :;'euu od&:i ;f,‘thﬁsa und raschesicr Ausluhrung (nach Vereinsvorschntt) ia allen Weltaprachen ferigt
e orfahone Toomter Sevetvten Altere. mit prima e ronren Shem i e e pem— HANSCHA; Augsburg. Ob. Maxstrasse B 24/26
ne zte) 3 3 ortier. , junger, solider Schweiz-r, der Haupt-
mmht Stelle. Jnhresstd!e in grossem Hauie vorgezogen. Ch. 17 immermédehen, serilse, jungo Tochter, di;m‘l:;'lgtzllgec hﬂ\r sprachen milchtig, sucht Stelun.; auf kommende ‘Sommersaic B e 19050 S o, 7 To o0 o M a7y e el
3 Gsischen : D
atissler, 29 ans, Suisse, capable, cortificats et éférences | Schweiz. Y 3 son._Gute Zeuguisae und Photo zu Diensten \izo 38 = >h o™
om’ hotels do ) ondres, de France et 0'Egypte, cherchs ortle - Jlngerer, tichtiger, sprachonkundiger, «. « « Miniatur-Photographien.s « «
des prom’ hotels de | ondics, gypte,
courte saison d’été de 2!y m Ecrire en donnant conditions & immermédchen, gewandt und sprachenkundig, sucht per it Stello auf kommende Sais.n. Gefl. Offerten an Karl
2118

A Routor, patissicr, Savoy Palace Hotol, Alexandrle (Ggypte) (300 sofort Stelle in bes

weres Lotel. iire 245 | Steudlor, Steffisburg (Bern). (161)

(Ue192+ f)

~ Gesucht:
In ein Hotel I. Ranges — Berner Oberland — fiir Sommer-
saison — Eintritte per Mai/Juni nach Ueberemkunft

z o
GChef de Réception

junge tiichtige Kraft, drei Hauptsprachen perfekt sprechend und

prima Koue\pondem

Secrétaire -Gaissier

sprachenkundiger, junger Mann. Referenzen nebst Photographie
erbeten an die Expedition ds. Blattes unter Chitire H 997 R.

[ A AT A o R S B s e e L]
Hotel I. Ranges in der franz. Schweiz, ca. 100 Betten,
sucht fir Mitte oder Ende April durchaus gewandten und
sprachenkundigen

(hef e ﬂl![ﬂllllllll - OATefar - Kasir

gesetzten Alters. Guter Korrespondent. Kenntnis von
Service und Kiiche erforderlich, um néotigenfalls den Prinzi-
pal vertreten zu konnen. Bei Konvenienz Jahresstellung.

Offerten mit Photographie, Angabe des Alters und der
Gehaltsanspriiche unter H 984 R an die Expedition ds. Bl.

¥ Nach Rom i

wird fiir die Monate Juni bis September ein jingerer, tiichtiger

Chef de réception

als Remplacant gesucht. Gefl. Offerten beférdert unter
Chiffre H 2 R die Expedition ds. Blattes.

Hotel-Direktor

(L. Ranges) der sich zu verindern wiinscht, sucht mit Kollege,
welcher im gleichen Falle ist, in Verbindung zu treten.
Mitteilungen unter Chiffre H 998 R an die Exp. ds. Blattes.

Tiichtiger, energischer Fachmann, vier Hauptsprachen in
Wort und Schrift michtig, sucht passende

Direktion oeer 2o Réceptionsposten

fiir Saison ev. Jahresstelle. Offerten unter Chiffre H 979 R.

w Direlktor
- IFerxkKitonr
(Schweizer), energisch, 4 Hauptsprachen, guter Administrator,
mit Kiiche und Restaurant vollkommen vertraut, sucht passen-
des Engagement. Hochste Referenzen. .
Otferten unter Chiffre H 967 R an die Exped. ds. Bl

Hotel-Direktor

energische, tiichtige Kraft, gelernter Fachmann, gut repriisen-

t erend, auch kaufm nnisch durch und durch erfahren, der Haupt-
sprnchan vollkommen miichtig, sucht Saison- oder Jahresstelle.
Svit Jahren Leiter gross-r Saisons-Hotel« und Jahres-Geschiiften.
Erstklassige Referenz.' und Beziehungen.

Offerten unter Chiffre H 896 R an die Expedition ds. Bl

Hotel-Direktor

Mitte dreissiger, erfahren und sprachenkundig, welcher mehrere
Jahre ein Hotel mit Mineralbad selbstindig leitete und dem
fachkundige Frau zur Seite steht, sucht anderweitig

leitende Stellung
oder sonst passendes Engagement bei bescheidenen Anspriichen.
Gefl. Offerten unter Chiffre H 4000 R an die Exp. ds. BIL

Suche baldigst, auch fiir sofort passendes Engagement als

Divectens-Chef derecepttou

Beste Referenzen zur Verfigung.
Gefl. Offerten an ‘H. N., ,Hungaria Palace¥,

Chef de cuisine

42 aps, ayant travaillé dans maisons de premier ordre, en France,
Suisse, Allemagne, Italie; actuellement dans une premiére maison,
de la Riviera italienne, cherche place de saison d'été avec brigade.

Adresser les offres & I'adm. du journal sous chifire H 978 R.

Lido -Venezla_

Energischer, tiichtiger

Chefde Cuisine

sucht fir Sommer Engagement in grosserem Hotel. Gute
Referenzen zur Verfiigung.

Offerten an die Expedition ds. Bl. unter H 956 R.

&~ Oberkellner, 9l

tichtiger Fachmann, 27 Jahre .alt; schweizer. Nationalitit, der
4 Hauptsprachen michtig, momentan in einem der I. Hotels an
der italienischen Riviera tiitig, sucht, gestiitzt auf nur prima
Referenzen, Engagement fiil* Sdison- oder Jahresstelle. Offerten
unter Chiffre H969 R an die Exped. ds. Bl

DB BRI PEEEEEEREE “6)@
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Directeur

marié, parlant les 4 langues, excellent admlmstrateur
pour maison de premier ordre, avec des relations trés
étendues, cherche place a l'année ou pour la saison

Entrée 4 partir du 15 Mars ou plus tard.
Adresser les offres sous Chiffre H980 R & I'ad-
)| ministration du journal.

@1 )
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Concierge

sérieux et sobre, ayant {ravaillé dans hotels de premier
ordre, les derniéres trois saisons d’été concierge dans mai-
son de 120 chambres, cherche place pour saison ou &
I'année. Libre courant avril. Adresse:

J. Wolf, concierge, Grand Hotel Chiteaubriand,
Hyéres (Var), France.

999

Hoftel-Direktor.

Energischer erfahrener Fachmann, Mitte der 30er Jahren,
sucht selbstindige Leitung eines erstklassigen Hotels. Seit
Jahren in gleicher Eigenschaft titig. Jahresstellung bevorzugt.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 977 R an die Exp. ds. Bl

Chef de réception - Sekretir-Kassier

29 Jahre, 8 Hauptspmchen durchaus michtig, etwas italienisch,
golernter Kellner, in der Kiiche erfahren, s. Z. Fachschule absol
viert, sucht fiir Mai 1910 passendes Iingagement. Befindet sich
in 0b|g51 Exgunﬁehnfﬁ noch in Tunis. Erstklassige Referenzen.
Offerten an: G. Engler, Gd. Hotel de Paris & Impérial, Tunis.

Tiichtiger Fachmann

mit eigenem, erstklassigem Sommerhotel, sucht Direktion oder
Pacht eines Wintergeschiifts allerersten Ranges, im Siiden,
moglichst franzosische Riviera.
Beteiligung oder Kauf nicht ausgeschlossen.
Offerten unter Chiffre H4 R an die Expedition d. BL.

Geschaftsfiihrer.

Langjihriger Oberkellner, Sekretir und Chef de ré-
ception, Schweizer, Anfang Dreissiger, fach- und sprachen-
kundig, wiinscht mit seiner ebenso fachkundigen Frau auf nichstes
Friihjahr leitende Stellung unter bescheidenen Ansprii-
chen. Gefl. Offerten unter Chiffre H972 R an d. Exp. d. Bl

Stiller oder aktiver

Teilhaber

mit einer Einlage von Fr. 80—100 Mille gesucht in ein erst-
klassiges Hotel in aufblihendem Kurort mit Sommer- und
Wintersaison. Gefl. Offerten unt. Chiffre H1090 R andie Exp.d. B.

A vendre a Vevey

par suite de circonstances de famille

I’'Hotel d’Angleterre

sitné au bord du Lac Léman, 4 proximité du débarcadére de
Vevey — La Tour.

Cet hotel, de I ordre et’d’ancienne renommée, reconstruit
avec tout le conforL moderne, comprend 116 chambre de maitres
avec 140 lits, 60 balcons et 15 chambres de domestiques.
Appartements privés et bains 4 eau chaude, chauffage central,
tea-room, grand jardin sur le quai.

Le mobilier complet pour I'exploitation de I'hotel fait partie
de la vente.

Pour renseignements et conditions s'adresser 4 Monsieur
G. Dénéréaz, régisseur a Vevey. 1093

GehildeterFachmann

und Besitzer von kleinerem Unternehmen, perfekter Buchhalter
und Koxrespondem in fiinf Hauptsprachen, sucht Vertrauens-
posten in besserem Hause, resp. Direktion. Spiitere Ueber-
nahme nicht ausgeschlossen.

Ofterten unter Chifire H 987 R an die Expedition ds. Bl

974




	

